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Szepes Erika
Az innen-létbél sohasem elég”
(Laszloffy Csaba ikerkotetének olvasasakor)

Tagas, tervszerien rendezett univerzumba Iép az olvasé, aki Laszloffy Csaba
ikerkotetével — ahogyan ismertté valt az egyidejlileg megjelent két kotet — barat-
kozik. Az ikerkotet becenév egyrészt pontos, mert bizonyos témak mindkettében
megjelennek, masrészt félrevezetd, mert az egymastol elkiilonitett kétetekben
masféle, erételjesebb hangstlyt kapnak az egyes témak, mig a masikban mas
témak jelentkeznek mint a Iényegi kérdések hordozéi. Es nemcsak ez a két kotet
fonddik egymasba: Laszloffy korabbi koteteinek alapgondolatait is tovabbviszik
ezek az ujak. Korabbi kotetének, Az Eden kényszerképzetének gondolata, az
elveszitett Eden utdni reménytelen sévargds tobbszor is megjelenik ebben a
két kotetben is: ,kinek szupercsarda hazudta Eden- / hitét vagy képzetét” (P 33,
a tovabbiakban is a kotetek cimeinek nagy kezddébettivel jelzem, melyik kbtetrdl
van sz6, a mellette 4ll6 arab szam az oldalszamot jelzi; A a jele az Atorokitett
maganynak), a Pozok a sebezhetdén cim ,p6zok” szava tobbszordsen visszatér
mindkét kétet verseiben, ugyanabban a jelentésben: kénytelenek vagyunk szere-
peket jatszani, pézokba vagni magunkat a talélés érdekében (,Ocska triikk: bész
erémuvész poz — avagy épp / Kisfits pofikaval az értetlent jatszva.” A 84). A se-
bezhetdvel jelzett allapot mindig emberivé, esendévé teszi hordozgjat — a cimben
megnevezetlenil a koltét (P 33). A 2013-as megjelenést tidvozlé szovegemben
azt allitottam, hogy Laszloffy nem egyes verseket ir, hanem életmiivét épiti; az
épitéanyagok a teljes korpuszokon belill az egyes versek, amelyeknek elemei
mindig ugyanabban a jelentésben keriilnek a helyiikre barhol a Laszloffy-€élet-
miiben. Még a szintagmai is arulkodok: a P kétetben A legenda dra visszhangzik
egy korabbi, még dertlisebb korszakban sziiletett verscimére: A talentum drdra
(1998). Ezt neveztem az imént tervszertien rendezett univerzumnak.

Ennek az univerzumnak az a f6 tulajdonsaga, hogy negativumokkal, hia-
nyokkal hatdarozza meg magat. Laszloffy megnevezi, mi az, amire sziiksége-
sziikséguink volna, és mit kap(unk) helyette. Megvilagitasként: a szabadsag hia-
nya miatt a hatalom természetrajzat adja; tiszta, igaz szé helyett hazugsagot,
hamissdgot, megtévesztést; mindenféle hit helyett csaldddst, kidbrandultsad-
got; tarsadalmi-k6zbsségi élet helyett magdnyt; egészség helyett betegséget,
a test gyarlésdgat stb.

Ha végighaladunk a negativisztikus képek altal megjelenitett univerzum
versein mint épitékoveken, Kiilonds vilag tarul fel: az idealis allapot negativja,
a létez6 minden rossz elésorolasa és az iranta érzett csillapithatatlan harag.
A belépd ebbe a vilagba, tokéletes auftaktként a kotetek hangulatahoz: a Vir-
raszto rapszodia (P 7), melynek kulcsszavai: ,mikor még minden a miénk volt
/ az otthon biztonsaga” és: .mi maradt utana(d) — / egy 1étez$ / orszag és ha-
zugsag(b)irodalom”.

~Eretnekek, lazadok kivégzésére fellobogozott / piacterek” — a hatalom
Kevés ennél talalobb szétvalasztasa van az antagonisztikus tarsadalmi el-

lentéteknek, mint Laszloffyé: ,Hoditok és legy6zottek mintha nem ugyanabban

az / er6térben mozognanak” (P 22). Ez a szétvalasztottsag nem vezethet masra,
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mint a teljes megsemmistilésre. ,A vilag pusztuldsa végleges - / ki képes vissza-
forditani a / romlas, a kéjes erészak el6l?” (P 113) A hoditok — mas versekben a
gyoztesek — egy erds metaforaban igy jelennek meg: ,.A gyéztesek csizmaja alatt
por eziistlik (voltak-e / illazi6id?) nem menthet meg mimelés, sem alazat” (P21).
A mitolégia aranylé koédét idézé cim: Atvéltozdsok nem mesés transzfigura-
Ciokrdl tuddsét, hanem egy élhetd, korabbi vilag teljes atalakulasardl, amelynek
mar gondolatdra is .lecsapnak ram az jabb bdregérszarnyu kételyek” (P 115).
Ebben a versben sorolja, sorolja az atvaltozasok révén létrejott allapotokat:
kopds, megalkuvds, haldanték- s jellem / térmelék. Onkinzdst tompité korrekt /
tévedések [mennyi oxymoront tud egy fél sorba tomoriteni! Sz. E.], pasztorizalt
allamcsiny-tervek; / a rontas ideait hordd szellem / arca, gyanttlan, korcs utédok
/ intelmére” (P 115). Ennek a torz univerzumnak a szinhelyein vannak ,Az eret-
nekek, lazadok kivégzésére fellobogdzott piacterek” (P 79). Reményt hiaba keres:
.az id6 és a szinek kavalkadja / hiaba bujtogat csaldsra, masra, / az aranyokat
nem feledhetem, / kiutalva, kiéheztetve sem. / Kodpara aldl mintegy megigézve /
ocsudni — almok langy hitegetése(!), / egqymasba folynak ott, ahol a 1ét / a hatalom
istenének orul...” (P 32). A hit, a remény kiizdelme a lebirhatatlan valéval, a kiiz-
delem megyvilagitasara egy valédi mitoldgiai hasonlatot kinal, amelyben még Me-
duza, a szOrny is atvaltozik. ,Rejt6zkodo lettem én, a mindenkor nyiltan / Kialld,
akinek nem volt rajta kivli titka és / ugyanugy ragyogasa vagy kudarca nélkiile?”
Meduiza alakvaltasanak oka, hogy felette is gyézedelmeskedett a hatalom - igazi
ovidiusi megoldas: a Metamorphosesben az istenek bossziit dllnak a valamiben
felettuk allé héroszon, titanon és emberen. A lealazott Mediza mar nem ellensé-
ge a koltének: ,Semmi csab nem hajtja mar felém, legfeljebb / a kicsinyes bosz-
szu, a komplexus atka, amiért az / isteni hatalom szeszélyét tehetetlentil kellett
ttirnie.” (A 105). ime egy mitolégiai 1ény, akivel Laszloffy sorsk6zosséget érez.

A mitolégia csak hasonlat, metafora és allegdria anyaga a kolté szamara, nem
hit a transzcendensben. Amiként nem hit kérdése a keresztény Isten léte sem,
mert lényét és Iényegét aforizmatikus tomorséggel tudja meghatarozni: ,A tdmeg
sohasem az Istent szolgalta, legfeljebb / kdlcsonvett Kinyilatkoztatasait” (P 22).

A kolt6é, a mult nagy ismerdje, tudja, hogy a kélcsonvett kinyilatkoztatasok
nem is annyira Istentdl szarmaznak, hanem barmely, felsének tekintett hata-
lomtdl. S a jelen tanulsagaibdl fogalmazédik meg benne a kérdés: ,A MINDEN-
SEGET igen; am a muiltat / szabad-e [...] tjrakolteni?” Naponta tapasztaljuk,
hogy — bar e cselekedet sem tudomanyos, sem etikus — a multat Gjrakoltik.
LaszIoffy latlelete vilagos, tiszta.

Ami a hatalom eléréséhez és fenntartasahoz sziikséges: a hazugsag

Laszloffy Csaba masodik leggytiléltebb fogalma a hazugsdg, amivel a ha-
talom a maga ideoldgidajat megteremti és fenntartja. A két kotetéhez szolo
belépd, egy bamulatos tomorséggel megfogalmazott, mindenre kiterjedo int-
roitus, azonnal megteremti az univerzum hangulatat:

Konnytl alom - se fényesség, se végzet
csak ingatag korvonalak kozé

zart tehetetlenség: s6tétben

tatongo szem - s szdjiiregek




kinek a kivehetetlen suttogasat hallani
egyetem folyosdjan négyszaz éves
megtarté boltozat alatt?

ki kit ismer fol — — -?
megbomlott tekintet
ferdeség csontveldig
hatol6 sz6védményei

a megalazkodas fazisai
a bevett szabalyok szavak el6tt
(6skori csak a demagogia)

ti nyomorultta degradalé délutanok
dilettans torténelemora

P7)
Ebben a latleletben sorjaznak a részleteket kibonto tételek:

A bantalmak, s kis, bélyegnyi sebek? —
nem is a sziv sebei még (bar a csald
vilag ordinarébb és szellemtelenebb
volt, mint a hires tréjai falo).

(P 29)

Es mikor éljilk meg ezt az ordendré kort? Most, sajat korunkban:

Osszevissza fekvd s zagyval6 szazad

felforrt gyomor — a hideg is kirazhat

kényszer hijan a sziv tiresen lazad
(P 39)

A hazugsag, csalardsag, amitas minden valtozatat kiaknazza a kor, amelynek
minden részlete alsag. (A Laszloffynak oly kedves Karinthy Frigyes fogalmazta
meg két sorban: .E korban, melynek mérlege hamis, / s megcsal holnap, mert
megdcsalt tegnap is.”) A latszat, a csalard kiils6 megjelenik az élet minden motivu-
maban: ,a latszatbiztonsag lovagjai / beomlott banyamély felett iigettek / a tompa
robbanas eldl minél / messzebbre hogy ne halljak / (holott az anyag agyasaiban a
lelassult / jaratokban is érzékelhet6vé / valt amikor elveszett minden) // maradt-e
még valami beldliink bar / abban a vaksaggal viaskod6 / hazban...” (P 34).

Ha tovabbhaladunk ebben a fantom-orszagban, egyre riasztobba valnak a
képek: ,hajdani menedékhelyeink / bombasztikus hazugsagoktol / blizlé6 mély-
ségek”, majd: ,ugyis elfolyt mar minden / kézvagyon a testvériség linnepein”,
és: ,az Uj alharmonia / kezdete el6tt jobb, ha lecsavarom a napfényt” (P 13).
Ha veszett a korszak, az egész vilagegyetem elrohad: ,D6r6g a mennybdl a
szennyaradat / — soha mar ama dalias id6K(!) — / villamlik haramidk zord tekin-
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tete / a girbegurba szemoldok alatt / (‘aj, hamisak ezek a kockadk, ugyan csald-
sak!); / gyanus portékaival babral a jévendd...” S ha megprobal belehelyezkedni
az egyén ebbe a vilagba: ,Csapjavesztett értelem, alsag crescenddgja, / tompan
pergd napok, disznétoros / vacsorak, émelygés, zuhanas alomkorba, / sikamlds
ébredések...” (A 101).

Az illuzidvesztésnek vannak modozatai: az (Oresztész-valtozat): ,elhantolt
eszmék ringatjak egymast csontvazkarokkal.” Az alsag kozmikus méretu: ,Egy
marvanylapon vakité hazugsag a Nap 6rok / ragyogasa. Az 6rokosok sorsa
maris elorozva” (P 125). Hol séhajthat fel a minden veszteséget megélt kolts?
LA nosztalgia zsakutcdjaban” (a nosztalgia is a valésag mdodosult lenyomata,
a zsakutca a visszafordithatatlan téviit): ,elillan minden: korkoros / emlékeinket
elorozza / az id6 6sze, semmi ép // nem marad vissza, csak a rossza: / salak,
zagyvasag, szanaszét / hanyt holmi, szennyaradat mosta / fércmti s hazugsag-
hulladék” (P 77).

A hazugsag egy valtozatat, a hamisitast napjainkban egyre gyakrabban
kényszeriiliink tapasztalni: .a leszazalékolt / multat batran félpofozhatja, lasd /
barki, amugy is régéta horog.” A mese maga is alsdg, illiizié — a fondkja pedig
kétszeres torzitas. A valésag, a vald vilag atvaltozasa illizidva, hamissagga,
torzitassa el6bb-utébb ennek a negativ univerzumnak a pusztulasahoz vezet-
het. .Ki hitte volna: egybdl — no nem egybdl —: / széttéredezhet vilag/egyetem!”
(P 23) Az ikerkotetek oly hangstlyos szava, a péz, modulacidjaban is szere-
pel, olyan kdrnyezetben, ahol a k6z6nség-kozosség: ,0lmos végtagu, finnyas,
riadt / tekintetli damak s fonnyadt urak / nem lathatjak a hazugsagot”, vilaguk
csupa ratsag (.kubliben szennylé, szivekben zsaratnok; / cukros szdjragacsok,
maganyfalok”). Ennek a kozonségnek Fiist Milan jdtssza Cervantes szerepét
(P 61-62).

~Miért pont itt éltem le az életemet?”

Minthogy a F6ldon élunk, és éppen a Foldnek ebben az elatkozott térségé-
ben, a kiilsé vilag leziillése k6zben a szubjektumban okkal mertl fel a kétely,
nem romlott-e meg 6 magda is a vildag romlasaval? ,(mi torténik benniink s a
kiilvildgban? / és hol az elvalaszté vonal a kiviil és a beliil kozott?” Es ki szabja
meg, ,kinek az tidv, kinek a karhozat? / — te megosztott emberiség” (P 80) A ki-
vtil és beliil kettéssége nemcsak a vilag és a szubjektum kozo6tt fesziil, hanem
a szubjektumon beliil is végletes harcot viv egymassal a kiilsé, a test, az anyag
— és a belsd, az agy, a gondolkodas és a szellem. ,A fertelmes / Kisértéseknek
Kkitett test, a becsapott elme — gyanus / fiolagyujtok, jo szandéku 6ngyilkosok —
bosszija ez. // Nyomorult eb leszel te is (vigasztalod magad); / miel6tt farkas-
fogaid kihullnanak, megtanulhatnad / tobb empatidaval szagolni az emberiség
gotika- / magassagig foltornyozott unalmas triilékét” — sz6l, Baudelaire sorsat
magdra huzva - ez is poz! — a kolté (P 16).

Mar emlitettem, hogy a .sebezhet6” jelz6t mindig olyankor hasznalja
LaszIoffy, ha empatidjat szeretné kimutatni (,az eszményinél képlékenyebb,
sebezhet6bb maradsz” P 99), vagy ha vallomasosan, magardl beszél. A Téli-
tdj-ho-alatt Eurdpa talan az utols6 bensdséges, ragaszkodd vers ehhez az
oly sok banatot okozé Nagy Hazahoz. Oly nagy a vers empatidja, hogy a leirt
tajra ravetiil a kolté képe is: 6 az, aki a szeretetre mar oly kevéssé mélto fol-
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don toporog, 6 az, aki folébe szeretne emelkedni a provincidava lemindsitett
foldrésznek. .isten veled, kozonséges, vakon / jard rend, szallni, elrepiilni a /
verejtéktdl habzo provincia / felett, elhagyni, elfeledni / szabalyokat, el6itéletet;
/ a kaoszbdl ki — tan a semmi, / vagy csak az 6regség felé...” — szélal meg most
maér egyértelmiien a kolté (P 33). Es keményebben, elszédntabban fogalmaz,
mint fentebb: ,mindegy, ebbdl elég: / az elvetélt hont eurdpai / tokmodern
kotyvalékkal tolteni, / s kozben elméd, mit hatrahagysz; / nem is (bar felhdényi)
szellempalack — / csak szakadék, csak iszonyat?!” (P 33).

Laszloffy Csabanak, a szellem, a gondolat emberének betegséggel tizent a
teste, és ettdl fogva még keményebb csata dil kétféle emberi 1étezése kozott
(amit az antikok olyan lattatéan kentaurként képzeltek el és abrazoltak). A kolté
elszant és kemény:

Ha nincs gyégyulas: pillanatnyilag
méltatlanul itt (!) — vagy vallalva inkabb
a tovabbélés veszélyét, a kiiszobon
tali vilag kihivasait? Mindenképpen
nevetséges utoélet: anakronisztikus.

Es itt, élet és haldl hatdrmezsgyéjén teszi fel maganak a legszigorubb, legpon-
tosabban fogalmazott kérdéseket, mintegy igazolva, hogy a duadlis Iényben a
szellemi az erésebb:

Miért pont itt éltem le az életemet? —
fanatikus elmék, felftjtpuding-
sorsok, bar faradékony géneké;
vicsorgo éhiik persze hajthatatlan.

Hany nemzedéken mulhat még vajon, mig
a szabadulas vart esélye —: egy
Ujabb hazugsagciklus féldereng?

(P 18)

Az 6nkinzas akkor a legkegyetlenebb, ha 6nmegszdlité versben torténik: ,bonc-
termekbe berancigdlva / azt hajtogatod konokul, / hogy ugyis csak latszat-lele-
tekre / bukkanhatunk” (P120). Most létének anyagi hordozdit szélitja meg:

Te, haldl révébe belépd, satnya
sziv, ki az aether katlanabdl mind kevesebbet ihat,
s dolgos erdéd liteme mar ki-kihagy,
és ti elvadult elementumok, kik majd tGjra
format talaltok (miéta omlik, jaj, beliil a durva
matéria?).

Valtozatlanul csak a riherongy
memoria 6rzi a maskaras, bolond
esztend6k emlékét. ..

(P 131)
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~Errefelé az abszurd mindig lehetséges”

A vilag mitivel6déstorténetében allando utlevéllel kdzlekedd, annak kincseit
magaba sajatité Laszloffy az ,abszurd” szt nem irhatta le annak legklassziku-
sabb mondatara valé célzas nélkiil, kilénésen, mert megadja neki a 1étezés
lehetéségét. A tertullianusi ..credo quia absurdum est” éppen azt igazolja, hogy
ami abszurd, abban csak hinni lehet, mert nem tudhaté. Laszloffynal az ,.ab-
szurd” jelentése kissé modosul: ndla a legirraciondlisabb, a normalis gondol-
kodas keretein tillépé dolgok is megtorténhetnek, mert ennek a vilagnak mar
nincs koéze a rdciohoz és az igazsaghoz. Ezeket az irracionalitasokat Laszloffy
elutasitja, annak tudataban, hogy masok — vele ellentétben — a hitiikkel erdsitik.
Sajat hitének felkeltéséért — mert eddig semmi nem segitett — racionalis, 1éte-
z6 dolgokhoz fordul: ,hol vagytok segité hangok metszetek / fotografiak hogy
megérthessem a hiszékenység / és a fanatizmus gyermekkorat!” (P 89). A fo-
hasz anakronisztikus: aki mar tuallépett a hiszékenységen és a fanatizmuson, azt
semmi nem fordithatja vissza. A lehetetlenség kimondasa ismét a legészintébb
formaban, az 6nmegszolitasban torténik. ,Vallasd magad, és a hozzad vetédott
ati / tarsat, megkopogtatvan az évtizedek kérgét / midén a kinzott test s az ol-
cs6 koszoruk / roncsai mar (mint mennydoérgés Kihdtilt / iszapban) a cél hamvadt
liregébe betemetve. / Te élet hangjaitdl — asszonysikolytdl, sakal- / orditastol —,
akarcsak a magasztos gyasztdl: / a halaltdl kijatszott, 6rok inségre itélt férfi, /
borzadozvan ostoba, riadt engedelmességtdl / és rohadt hazugsagtol: egyetlen
érved a tudas / sulya maradt, a megnagyobbodott majé, / hogy semmi sem
menti meg a vilagot” (P 52). Antik motivumot idéz Laszl6ffy: megnagyobbodott
— mert allandéan Udjra névekvd — madja csak Prométheusznak volt, aki Zeusz-
szal szemben 6nnon lényében birtokolta a tudast, hiszen neve, az ,Elére latd”,
.Elére tudo” e téren folébe helyezi Zeusznak: a jovd titkanak 6 a tuddja, nem
az Olimposz fenséges uralkoddja. Laszloffy természetesen Prométheusszal
azonosul, nem az eget-foldet uralma ala hajté féistennel. A hatalomnak, mint
lattuk, sosem baratja, sem a vildginak, sem a transzcendensnek: ,Az Oregisten-
nel haragban vagyok / voltam, én, faragatlan / vesztes versailles-i kirakatban: /
a g6gos nagyhatalmi katlan [...] meddig maradhat bosszulatlan?” (P 90).

Az 6nmegszolitd vallomas mar a masik kotetbdl vald: ,Nemcsak a halal-
félelemben, / a zaklatott 1élek mélyérdl feltoré, vagy mar csak a koézoénnyel /
balzsamozott biintudatod romhalmazan dualé-6rjongé orkanban / ismerhetsz
magadra: te, kit az Ur kegyetlen igazsdgeszményével / magara hagyott. Hajlon-
g6 hirnoke [a hirvivé Hermész, aki Zeusz és Prométheusz kozott kozvetitett] is
iszkol, iszonyodva tovalép. / Hol a helyed / helyiink? A Latvany mogott elhasz-
naltan — meddig?” (A 52).

A sziklaszilardan racionalis és materialista kolté nem is annyira az igazi,
mély hit ellen sz6l, hanem mindig a hitet elaruldkat, kiarusitokat, meghamisi-
tokat pellengérezi Ki:

Ahogy az advent jott, érces fagyok

csillogasaval, mint szép, uj vilagra

a terror: bennem mindent szétzilalt

az alszentség és a szénoklatok dagalya.
(P 29)




(A Huxley-féle ,szép, uj vilagot” azért kurzivalja, mert az is csak a hazugsag
rendszerében volt szép, hiszen maga volt a terror. Ez a ,szép, (j vilag” is az
Eden kényszerképzetének egy varidcidja.) Az alnok hittel, hamis szavakkal
szembeni ellenallasat kemény, révid mondatokban, hatarozott meggy6z8dés-
sel fogalmazza meg:

Harmoniaba siillyedni? — kevés.
Ervelni targyiasan még nem élet;
ezerszer inkabb fajdalmat remélek,
mint steril almot és elégedettséget.

Keskeny utcak, nosztalgia-hamu.

Hol lelkesedés dul, sokkal s6tétebb
lesz a fény is, nyeljen el inkabb végleg
aszfalt, hazug hit- és megvaltas-készlet

(.mutans” kolték kozt unom az egészet).
(P 26)

A hamis djtatossag létrejottét, okait vilagosan latja, és azt is, mire képes az
alsag: ,....a vétkek / elkbvetdi tiinedeznek el6 a / hanyasszagu kulisszak maogiil
/ hogy legadazabb hozsannaik utan / imadkozni tanitsak a népet?” (P 70). Az
elkeseredés feloldasara — természetesen hiaba — anyjahoz fohaszkodik a koltd,
aki tudja, hogy oda, ahonnan joéttiink, mar nincs visszaut: ,mondd mért szii-
letnek // legszebb almaink anyam ha / minden csak hazug igéret? / bosszuld
menny! zengd végzet! // kihfilt haldjaba rant a / tehetetlenség (ahonnan / jottél
menedék csak ott van)” (P 76). A hit-alhit kérdésében hajthatatlan; az ifji nem-
zedékek szemforgatdsat sem viseli el: ,Sejtitek-e, mi az alazat, ép / ember-
palantak? [...] Szilethet-e az isteni kegy aran / Gj értelem? [...] Az eszmélet-
lenség, mint az eszme, hdédit — / s mar nem ugat” (P 84-85). Masutt: ,A meg-
valtasra képtelen / koriilmények, id6k. Most ez a tél. / Sehol a meleg hajlatok
illaziéi” (P 51). (A meleg hajlatok nem elsésorban a tél el6l menekitenek: az
illuziétlansag eldl. Az illizidk hidnya: az Eden kényszerképzetének viltozata.)
Es a nagy vers, amely tisztdzza a lélek legmélyén zajlé fajdalmas folyama-
tokat, az el- és leszamolas az Istenhittel, a Végsé alkalmatossdgra irott versek
kezdetén: ,a rettegés, a hit vagy a nemhit, ami az emberi vért / fiti, édesiti,
mind kevés. Isten csak benned é€lt, / amig élsz. Eszmélésedig neveted 1étezését,
mig a / leqvégsé pillanat elé nem hivja / NEVET. Vakmerd 1élek, ki azzal 4ll eléd,
/ hogy valaha is latta mindenhat6 Istenét! / Aki példa ra, hogy csak magaért
és magabdl teremtve / mindent: gyermeteq, adllatoszton ingerlette / fiat, vila-
gos vétségtdl elfasulva, cserbenhagyta..” Es ezutdn kovetkezik a teljes testhez
— anyagihoz és szellemihez egyarant sz6l6 kakofemizalt megszdlitas: ,Te, halal
vérébe belépd, satnya / sziv, ki az aether katlanabol mind kevesebbet ihat, /
s dolgos eréd uteme mar ki-kihagy, / és ti elvadult elementumok, kik majd ajra
/ format talaltok (miéta omlik, jaj, beliill a durva / matéria?). Valtozatlanul csak
a riherongy / memodria 6rzi a maskaras, bolond / esztend6k emlékét, / midén
nyavalya torte a hont / ha csak az agy chiméraja lett volna az is” (P 131).




AkKor a leghumanusabban ateista, amikor magahoz kézel allénak, emberi-
nek érzi Istent — ez a leger6sebb tagadasa az 6 1étének:

Az Isten is megkdrosodott, megkeseredett,
legalabbis az enyém. Ideje volna megfogni a
kezét a meredeken, hogy kénnyebben meg-
léphessiink az orgyilkosok s a folosleges
kompromisszumok elél. Ha mar a végsot is
elharangoztak a megyvaltas-tedrianak.

(P 52)

~koéoroszlanok bémbdlnek a szabadsag utian”

Még a kdoroszlanok is. Hat még a szabadsagatél megfosztott ember, aki
naponta kénytelen megélni annak a lehetéségét, hogy .....vadaszna rank a be-
sugo halal” (P 93), mert a halal mindenképpen szorny(i, de ha bestigas révén
ér el minket, és a szabadsag elvesztésével tor rank, ezerszer szornylbb. ,hol
akarhany szabadsagvagy van, [...] csonkig ég minden percben” (P 59). A ben-
niink é16 masik én néha kétfelé gondolkodik, szamot vetve a realitassal: ,Es
vadul tiltakoztam: nem leszek / rabja soha senkinek! — de a masik / (te? vagy
egy madsik énem) valaki / kinevetett: »Még hogy a valésagnak / sincsen hatalma
folottel«” (P 30). Nemegyszer tor fel a koltébdl a kesert kérdés: ,Miért pont itt
éltem le az életemet?” Es a keser(i kérdésre a mar idézett, rezignalt valasz:
.Hany nemzedéken mulhat még vajon, mig / a szabadulas vart esélye —: egy /
ujabb hazugsagciklus foldereng?” (P 18).

Cinizmus a szabadsagot Gj hazugsagciklussal azonositani? Nem cinizmus.
Torténelmi tapasztalat. A szabadsag nem valésithaté meg, mert illizié. Az
Eden kényszerképzete. Mert a kolté jol tudja: ,A szabadsdg régeszméje nél-
kiil / nyilvan kényelmesebb lehetett volna...” (P 28). (Ez a régeszme sz6 a mai
magyar koltészet tobb nagyjanal tor fel a legfajobb pillanatokban, a szabadsag
hianyanak felpanaszolasakor. El6szor Vas Istvannal, téle veszi at Orban Otto,
majd Petri, Utassy, napjainkban Turczi Istvan.) Az egyetlen realis szabadsag,
amely megvaldsithato — tjabb kesertiség €s nem cinizmus —: ,csekélység az ara
/ a g6dor szabadsaga” (P 9).

A halallal szembenézés kinja csak akkor emberi, akkor méltd, ha megtagad-
juk. A tagadas mint szabadsag: a gondolat jatéka. A tagadas is légvar, tehat az
illaziok birodalmaba tartozik. A tagadas annak tudasa, hogy a realitas ,a kocka-
zat: a fellapozhatatlan / hajnalok (t6bbé mar nem lehetsz szabad)” (P 137).

~az uj bdbel a k6z6sségi magany pokla - az egyediillét Oriilete”

A szabadsag hianyaban az élhetd élet mas sziikségletei is csorbulnak. Szép
lassan elfogy a kozosség élteté ereje. Jean-Paul Sartre mondta ki elészor,
a mult szazad elsé felében (a Zart ajtok mégott cimli dramdjaban), hogy any-
nyira maganyosan érezheti magat az egqyén az 6t koriilvevd emberek kozott,
hogy fajdalmasan kifakad: A pokol a t6bbi ember.” Erre a gondolatra rimel ra
Laszloffy kozossédi magany pokla” megfogalmazasa. Az ikerkétetek masodik
darabjdnak a cime: Atérékitett magany; pontos diagnézist ad: amit utédainkra,
a jové generacidra hagyunk, atérokitiink: az a magany.
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A tokéletes magany allapotaban, mint mindig, ha az egyediillét fajdalma
tor ra, 6nmagat szélitja megq: ,Nagyobb erdvel, vadabbul szdl a nyers / inség,
semhogy egy szonataba beleférne [...] Te élet hangjaitdl — asszonysikolytdl,
sakalorditastol —, akdarcsak a magasztos gyasztdl: / a halaltdl kijatszott, 6rok
inségre itélt férfi” — ebbéli allapotaban jut el a végsé tudasig: ,.Semmi nem
mentheti meg a vilagot” (P 52). Fényévnyi tavolsag valasztja el ezt a felismerést
a csak egy évtizeddel korabbi, Karinthyval vitazo versének megszenvedett po-
zitiv vilaglatasatol: ,hinni muszaj, akar- / hogy is vessziik, ma nem akar meg- /
dégleni még Eurépa. Amen” (1998).

A magany rosszkedvl, durcas verseket hiv el6 a koltébdl: ,Fagyos kedv-
vel, / duzzogva, kuruc-sanc megett / keres maganak érveket / s menedéket
az ember” (P 56). Mar maga a kuruc-sanc is menedék, mert eszmei fogédzoé
a nihilben. E totdlis maganyban, melyben ,beszukil a 1ét”, minden, ami a ré-
gi, a betegség el6tti idokre emlékeztet, aranykornak tiinik (.in illo tempore”
— ahogyan Mircea Eliade mondja). .Aranyidok, 6 régi nyar, / mikor harangszo
langolt / s a ficankol6 rézszamar / pataitdl a lelegelt / vesszd is kiviragzott”
(P57). Ugyancsak aranykori kép, amellyel szembeallitja a romlott jelent: ,A vilag
ingd, violaszin diszletei kozt, / mint almos, lusta madarak, / ifjasagod éhlelke
kik felett kor6z? / Kit vesz célba s mi végett, / midén mar nemcsak egy hiany-
zik, / de mind - kivéve téged?” (P 60). A magany elkeseredettségében azt hivja
segitséqiil, akinek l1étét mindig kétségbe vonta, bar olyan cselekvésre szdlitja
fel, ami nem éppen isteni fenségu: .a tarstalansagot / vidd ki, Uram, légy ma a
kereszthuzat!” (P 75).

~valahany / jovo felé tarto nekirugaszkodas felér egy illiizidvesztéssel”

Ha Laszlo6ffy Csabanak a jelenrdl alkotott képe ennyire visszataszit, sehol
egy pislakolo fény a jovo felé — milyen lehet akkor ez a jovékép? A Konszoli-
ddcids szonettnek mind a 14 sorat idéznem kell, hogy az indulatos kétségbe-
esést, erés szenvedést és a mindezek felidézésére alkalmas koltéi képeket ne
kelljen prézaba atiltetnem.

Az id6 esély vagy csak magyarazat?
Osszevissza fekvd s zagyval6 szazad
felforrt gyomor — a hideg is kirazhat
kényszer hijan a sziv tiresen lazad
csukléon a pengeél: eszelSs vazlat
vér vagy csak k6zony 6z6ne ha rad fagy
minek nyomozni? valésag és latszat
le nem rombolt berlini falan athat

a jové roppant lirege (alazat
okadékillat tolti meg a hazat?)
leragott csontjai lelki tusaknak
sorstalansag végtagjai se rangnak
sehol konnyekkel itatott kaprazat

az id6 esély? — nincs ra magyarazat
(P 39)




LaszIoffy azt is latja, hogy a valamikor élt hdsok nagy tettei nincsenek hatassal
a jovdre: Nincs mit tenni, / az élet keze hamar kifarad, és a nagyok / dldozata
mar kezd Kkissé tul hosszu lenni. / Az ellopott jovo! Csak verseket hagyott rank
az id6, s a honorarium ma is: / csatakép s temetékovek...” (P 73).

A korabban aranykort idézé harangszé (P 57) ebben a jorészt jovoképpel
foglalkozé, annak miuiltbeli elézményeirél sem megfeledkezd, Atérokitett...
kotetben a rossz hirndke: .S Isten hirét tulkalimpalé / harangok visszhangjdval
egyiitt / a kapaszkodo kéz, a kiakadt / nyakcsigolya rejtvénye és / az ember jo
hire is odavész” (A 76).

Az Atérékitett magany cimt vers tgy indul, mint egy modern esztétikai
elmélet, mint az Umberto Eco hires konyve, A nyitott mii nyoman vilaghirt
szerzett gondolat: ,A befejezetlenség szépsége, titokzatossaga: a folytatasé.”
Innen még lehetne felemeld, elérelendité. De nem az. A folytatast ugyanis a
kolté a versben feltamadasként értelmezi, s mint ilyet, meggy6z6déses mate-
rialistaként régton elveti, benne csak negativumok lehetéségét latja. ,Az inkar-
nacié artikulalatlan, neobarbar iz(i kockazatai. A tévedhetéségek. Ki kit gy6z
le / — vagy meg (?) — az atorokitésben: az Gjratanult Givoltések és / 6rok hianyt
Kit6lté csend kozepette?” (A 116) A lehetéségek koziil valaszthato a vén zdszlo-
tarto péza — a pozrol mint nem igazi viselkedésmodrol mar esett sz6 —, vagy
az orokségre pélyazé életmiivész (A 117). Lehetéség, ha nem is valaszthatd,
de Orokolt juss a clochard, a koldus sorsa, akinek egy romlott felvagott (fel-
tehetdleg Kiturt) okozta bajat az elsésegély .elharitotta”, de életének menetét
befolyasolni nem tudta. A ,tétova alkaioszi strofamiivel6bdl” valhat aluljaré-iil-
dozott, de lehet arulobdl tinnepelt is, panteista haldoklébdl éhségtél szédelgd
egyetemista (A 117). A vildg kiszamithatatlan, de sohasem j6. A kozos, rossz
jovében az egyéni sorsnak sincsenek jobb Kilatasai, killonésen ha betegség
sujtja. A veszteségek kinja vers a testi és lelki 5Snmegfigyelés tokéletességébdl,
aprélékossagabdl dllitja 6ssze az elviselhetetlen életérzést (A 119).

A kolté hangulata — nyilvanvaléan a betegség fokatol, tiinetei elviselhetéségé-
tél fliggden — valtozékony. A veszteségek kinja mellett szilettek olyan versei is,
amelyek, fenntartvan a betegségtudatot, valamiféle felilemelked6 megkénnyeb-
bulésrdl tantiskodnak, mintegy frivolan szenvedé ascensiordl: ,Ami veszendd
volt / belélem, leddlt, ledSlhetett végképp. (Amde barmilyen / pocsékul érezzem
magam, légbe szdllok mégis, hogy / az Oregistennek, ott fenn, madércséroktsl
sebzett On- / érzettel is eszébe jussak; felh6kkel Kitbmott, hatalmas / homlokiire-
gemen nem tud &tnézni O sem...”; ,Szaguldé égitest vagyok...” (A 55).

A latomasos ascensio gondolata tovabb visz: ,Ha netan isteniek lesziink mi
is majd (jollehet gylil a szenny), / mi fogja serkenteni vajon az éhkoppra itélt
képzeletet (?), / mely akarcsak az irdcellakban gornyedezd szerzetesek / — annyi
kényszerti és folosleges Kitérd utan is — / a szent megszallottak tokélyével kutat”
(A 122). A versgondolat a kévetkezé kolteményben folytatédik: A Teremtd Agy
tovabbi muikodésérdl ad szamot. A romlo test és a megmaradé gondolat kozt
hany6do Laszloffy szamara kiillonésen fontos, hogy a Teremté Agy teremtmé-
nyei fennmaradjanak. Erthetd, hiszen az utékor szdmadra is alkoté kolté (A 123).
Ennek a gondolatnak nagyon szép variacigja a Preliidben: ,Ezen az éjszakan,
a kitalalt végtelen tulpartjan fol-folriadva, 1égy (mondtam) az, aki nem lehettél”
(A 126). De késziil, fajdalmasan késziil a bucsira, s a s6tétebb hangulatokban
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ismét az illizié — kényszerképzet gondolata uralja a verset (.minden friss haj-
tas csak illizié”), mely mar a kategorikus imperativusok kérdését is felveti: ,De
tudnod kell: mit kezdesz / gyerekkorod tizparancsolataval odaat / — vagy ideat”
(A 127). Hihetetlen eréfeszitéssel veti at magat ismét onnan - ide.

~kettéosztott egyszemélyiségem...”

A Kkoltd, aki életét amugy is ellentétek kozott élte meg (lattuk végtelen vagyat,
hogy a roncsolt testet tudata gyézze le; hogy ott és itt k6zott a lehetd legtovabb itt
maradhasson), a kiilsé vilag kettéosztottsagardl elmélkedd tudatat eqy gyonyort
koltéi képpel jeleniti meg: .van-e egyaltalan nyugat? / (vagy csak kétes kettds
tudat?) vadméznél édesebb / mert szellemmel fliszerezett / nyalanksagok utan
kutat...” (P 37). Szembedllitja a tiszta tudatot a torzulttal, amelyet a hatalommal
azonosit: ,Isten tudja, miéta, kudarcra — bukasra? - / kétértelmii k6zonyre itélve
a tiszta tudat, s tor / teljhatalomra a csonka. A torzsag gégot okad...” (P 47).

Es van egy pszicholégiailag-fizioldgiailag tokéletesre kimunkalt leirdsa egy
visszatéré alomrol, amelyben 6nmaga leromlott masat latja egy karosszékben
— az almodott és az almodd ugyanegy (P 25).

Ritka pillanat, amikor szépre-jora tud emlékezni, és ezek az emlékek érzé-
kileg érzékelhetd szépségiikben jelennek meg:

Oszténeimben azért folfakad

valami: én, aki oml6 fergeteg alatt

forré keblet 6leltem annyiszor,

a szépség addsa vagyok! De mint a por,
ha rajtaiit a rohané zapor,

felriadt tartomanyaimban mamor
oOnkivilete helyett csak darabokra
szaggatott gatak...

Hol a I1élek? — egy rakas agyag all itt;
ami semmi volt, tsak semmivé valik.

S ugyanannak a nagy versnek a folytatasaban, Csokonai kedvelt mértékére, az
aszklépiadészire valtva:

Kezdnek bomlani mar részeim, illané
kin és kéj olaja, maris a légbe szall.
Dogbalvany leszek — 6h, ég!
(P 132)
AKi 6nmagaban is kettésséget észlel, az érzékenyebb a vilag kettésségeire is. E vers
utolso stréfajaban az ellentétes képek utan a gondolatok dualitasa kovetkezik:

Nyugvohelyed fiives apaly vagy ttzhanyokrater.

A fagyos f6ld alatt mi van? Hatha nincs is titok.

Orokos vdltozdsban (1) s mégis a régi médon

ismétlédik minden. Kinek az tidv, kinek a karhozat?
- te megosztott emberiség.
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A gorogok dialektikdja és a skolasztika duplex veritas elve mind egyiitt van
ebben a filozéfiailag megalapozott koltészetben.

Kiemelt figyelem illeti a megfogalmazas bolcseleti sikja miatt az Ahasvé-
rus-balladat. Minden mondata lapidaris, filozofikus megallapitas. A tér-id6
Osszefiiggés gondolatanak képbe ultetése mar a kezdé mondat: ,A histéria
liledékes kézetutanzataiban / gyongydzik valami.” Tal az utanzat-gondolaton,
amelyrél mar szoéltam, fel kell figyelniink a histérianak mint idébeli folyamat-
nak az tledékes kézetutanzataira mint targyi, azaz térbeli megnyilvanulasaira.
A masodik szakaszban: ,béklydban balga eszmék, blinés szenvedélyek” nye-
rik el mélté erkolcsi biintetésiiket, ami — néhany képi illusztracié utan — elalélt
.a vénséges ronasagi éjszakakon” mint hiiség vagy httlenség. A vers harma-
dik szakaszaban ismét csak az utanzatok pusztulasardél olvashatunk, mert az
igazi anyag, amelyet a dolgok alakitottak, ,sosem szamolja fel magat”. Az
anyagi forma pusztuldsaval — ,elparolg6 életenergiak” — ,haszontalansag, ami
még marad”. Az elparolgé életenergiak azok a teremtdelvek, amelyek szar-
mazhatnak a Teremtd Agytol, (az orok és atorokithetd) szellemtol, és ennek
egyedi képvisel§jétdl, az embertdl. Ezek elhalasa az emberlakta Fold torté-
netének vége Laszloffy biblikus latomasaban. ,Agoénia, vagy csak a kikopott
lathatar.”

E ponton fordul egy olyan képileg abrazolt fogalomhoz, amelyet feltehe-
téleg nemcsak a modern elméletek segitségével lehet értelmezni, de létezik
olyan eset, amikor a modern szemlélet jobban kozeliti a kérdéses targyat. Ilyen
esetnek latom az emberi civilizacio eltiinésének abrazolasara alkotott képeket
LaszI6ffy alabbi versszakaban:

Amputalt zarandokhelyek, olvadozé

kontinensek jégzajlasa, parttalan exodus.

Az emlékeknek reinkarnalddva sincs semmi esélyiik
birtokba venni az tires teret.

Ember nélkiili, él6lények nem lakta, halott taj. Csupa negativ tér-képzet. A fran-
cia tudés, Marcel Augé alkotott egy fogalmat, amelyet 6 ,non-lieux”’-nek, ‘'nem-
helyek’-nek mond. llyen az amputalt zarandokhely, a parttalan exodus - az {ires
terek, amelyekben a reinkarnalédott emlékek — az emlékkép mint a valos 1éte-
z6 mddosult tudatallapota nem tud reinkarnalédni. Ezek mitikus, bibliai helyek
- 'nem-helyek’ (Marcel Augé, Non-lieux. Introduction a un anthropologie de la
surmodernité, Paris, Le Seuil, 1992. 155.) (P 21). Mas formaban is megtalaljuk
ezt a fogalmat — Laszloffy egyik versének cime: Holt terek kézhelyei (P 107).

~nem gondolni a haldlra: ez volt az elsé ‘ars poeticam!”

Meg kellett ezt egyszer fogalmaznia mint multbéli elhatarozast, mert egytitt
kell élnie a halal gondolataval — sét: a fajdalommal, a félelemmel. Radnétival
erésiti magat, beleszéve szavait a nosztalgiaval induld és teljes rezignacidoba
forduld versébe. Nemcsak sz6 szerinti idézései vannak — ezeket kurzivalja —, de
az egész versben Radndti hangjat hallani. A tlind sz6 haromszoros ismétlése,
megerdsitve még két t-vel kezdddoé széval, a pattogd t hang vezetésével jut el
a Radnéti-idézet melletti imperativushoz (tiltds). Az A la recherche-ben a ,tiin-
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doKISbOl” (a szép muiltl) lesznek az ,eltlint draga baratok” és a ,Hova tlntek
a bodlcs borozasok?”. Laszloffynal a Ha ram figyelsz-ben ez a ,tlinik” hangzik
hangsiilyosan a verskezdeten. De ott van a Sem emlék, sem vardzslat verscim
magda is, meg a szovegében kezdetben a koltét karddal 6vé angyal, aki a vers-
végre eltinik — Laszloffynal eleve csak félelmetes és nem véds, mert halalho-
z6. Radnétinak e tdjék sziilbhazat jelent, Laszloffynak ,hazugsagtdl fulladozé
hazat”, s maglyarakast, ami ha még nem is Radnéti koteteit égeti, évekkel
kés6bb mar azt is. Amit Radndtinak személytelen halalként kellett megélnie,
Laszloffynak személyes sorsként jutott: neki .férfikora észrevétleniil halalba
fordul” (P 27).

Betegségtudatat fokozza a mell§zottség érzése is. Ha sajat teste nyujtana
is némi feloldozast, a tarsadalom lesujt: ,még ha tudtomra adja is velésen / az
ir6k maszek szovetsége, hogy a babér- / koszora masokat illet meg”, és ,folos-
leges kihivas minden kacérkodas a halallal”, és .elébb-utébb a hésok is meg-
lapulnak, / kiilonosképp olyan idékben, amikor nem a fejsze / terit le, hanem a
kozony” (P 67). A Moszatzold dlom szinével a remény lehetéségét sugallja, am
az él6k-€él6skodok szine a beteg szamara nem elég vonzé. A kKifulladt vagy a
nyalkas makonyba / fojtott alom lehet ehhez hasonld, / az elaltaté buborékok
hatan.” S az 6ntudatos ébredés: ,,Akkor mar inkabb a / legkietlenebb fenydk va-
donaban / érjen haldl (akarmi), melynek ormat / az értelemre toré keselyti lesi”
(A 64-65). (Az értelemre Zeusz parancsara lecsap6 keselyti ismét Prométheusz
— Laszloffy korabbi altereggja — 6rokos ellenfele.) EIméjében a halal sokféle vi-
ziéban mutatkozik: az iménti rezignacié mellett szép latomasai is vannak (bar
rogton megszoritassal kezdi), de csak azért, hogy annal mélyebbre zuhanjon:
.Kegyes haldlnemrdl fecsegni kar — / eqy ifju szép metaforat talal: / lanyok 6lén
djul a nyadr / batisztba... vagy talalébb inkabb: / batisztba ajulé halal. // Virul a
kert (ha nem is épp Szezam)”; s a lehanyatl6 vég: ,Kibirtad volt hecc, epézés,
ukdz. / Hol tort babér, hol véralafutas / diszelgett domborodva mas- / vilagra
nyilt homlokodon. Nincs / jobb megoldds vagy rdadas” (A 72). Egy szép hason-
lat segitségével kapaszkodik a végsdkig: ,Léptek, kohdgések, az agonia jelei; /
még megtart valami — megtartom magam itt / (egy kis nosztalgia, par indulat-
sz6), / ahogyan egy targy az arnyékahoz ragaszkodik” (A 107).

Erték és mérték - a klasszikus hagyomdny

Metrumok cikluscim ala foglal eqy K6zépkori zsoltdrtéma (daktilusok) cimt
verset (A 121). A dallamos, fillbem&szé, labdobbanté ritmus mintha felszaba-
ditana egy idére — de csak négy sor erejéig —, aztan, bar a ritmus marad, az
oldottsag elhangolédik, végiil komorra valik:

Szoknya szakad bar,
szélszabadon csak
élni: a Nap var! —
boldogan ontsad
konnyeidet, ha

vagy tiize tor fel
morbid erével —
(Félre, gyehennal!)
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Az utolsé szakasz mar a draga halottakat szdlitja:

Draga halottak,
varjatok, imhol
porlik a csontom
tiszta magoknak,
s véremet ontom
porusaimbol.

A ritmus kétféle hangvételét a ritmus eredete magyarazhatja. A — U U — — rit-
musegységd (neve a verstanban adoniszi kdlon) eredetileg gyaszdalok ritmusa
volt: az Addénisz nevlii meghald és feltdmado isten siratéi dobogtak igy:

I§élosz Adoénisz...
O ton Adoénin...

A szapphoi strofa utolsé soraként Szapphd boldog, szerelmes énekeit vagy
éppen kesergd, banatos vagyddasait zarta le. A ritmus szemantikajat Seneca
még ismerte: Medea cimii dramajaban egy kozel szazsoros résznek adta ezt a
metrumot.

(Zenetorténész kollégaimmal vitaztam egyszer, hogy Beethoven VII. szim-
fonidjanak II. tételében miért ez a ritmusa az ostinato basszusnak. Hogy a
tétel gyasztétel, efel6l nem volt kétség, de hogy Beethoven ismerte-e a rit-
mus eredetét, ez erésen kérdéses. En viszont azzal érveltem, hogy Beetho-
ven akkor é€lt és alkotott, amikor Winckelmann mar fél évszazada megalkotta
a Klasszicizmus esztétikajat, foglalkozott Platon miveivel, nyilvanvaléan
ismerte Platon zenei nézeteit. A Winckelmann megalmodta Klasszicizmus
megengedhette, hogy zenemivek antik metrumokat idézzenek, féként ha
tartalmilag illeszkednek a mii témajahoz, karakteréhez. Egyébként mar Bach
is irt Klasszikus metrumokra mitveket: a d-moll zongoraverseny elsé tétele
egészében daktilikus.)

Ami viszont vitan feldl all, hogy Radnéti Bdjoldja a harmadik sortdl kezdve
adonizal, Dudds Kalmdn Enek a kertrél poéméjdnak mar a cimében is adéni-
szi ritmus luktet, és a hosszu vers végig ilyen ritmust. TObb ritmusemlék is
dobolhatott Laszloffy fiilében, ha a félig boldog, félig tragikus verset ebben a
formaban alkotta meg.

Mar esett sz6 az ember Osszetevdit, a lelket és az anyagot szembesit6
Végsé alkalmatossdagra irt versrél. Most azt a szakaszt idézem, ahol mélyen az
anyagban gyokerezd Kolté testnedveit felajanlja a foldnek, blneivel, indulatai-
val egyiitt, és utolsoként még mukods agyat a sosem hitt Istennel allittatja le:

Szivjon fel sok ezer gyokér —

most, hogy bilineimet visszaadom s veliik
minden indulatom, mar csak az agyam ketyeg;:
zuzd szét hat k6zényodddel,
Teremtd, ha te vagy a vég!
(P 132-133)
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~odadt is reménykedni fogok / a klasszikus koltéi modell tiilélésében”

Az ifji éveiben, a hatvanas, hetvenes, nyolcvanas évek modern, gyakran
avantgard torekvéseiben nagy részt vallalé Laszloffy, ahogy magat egyik vers-
cimével késébb ,vagédns koltének” nyilvanitia (Vagans-krénika, A 29), soha
nem felejti el, hogy a modernitas is csak akkor értékalld, ha 6rzi a klasszikus
koltészet értékeit. Ezeket az értékeket megdvni a roncsoldé hamisitasoktol
az értékdrzés egyik utja, mikdozben tudomast kell szereznink ,a megszallott
térmemorids Zebu- / lonok szanalmas uigykodésérdl: minél spiritualisabb /
hazugsagokkal simitani el az agyakban (akar a targyak / korvonalait) a ‘histo-
rikus heccek’ kévetkezményeit” (A 46). Legkénnyebben kimutathaté klasszikus
értéke: a mérték, elsésorban az antik stréfak versformai. Az 6kor nagyjai kozt
éli mindennapjait, tarsként szoélitja 6ket a maganyba: ,Platéonnak égre fagyo
konnyei, / Szokratész szomoruasaga vagyok” (P 133).

Nem a posztmodern lingvisztikus irodalomelmélet serkenti azokra a versek-
re, amelyekben kiemelt szerepbe helyez szavakat — nem a ,sz6 sziili a verset”,
nem a szd .generdlja a tartalmat”, hanem a Kkolté él a magikus szdismétlés
lehetéségével, ha éppen vilagan, a szon keresztiil éri bantas. A Béke-Nobel-
dijas szavak (miifaja: példdzat) el6sorol mindent, amire a sz6 képes, pozitiv és
negativ iranyultsaggal és hatassal egyarant. Nem folosleges itt a szoismétlés
(a .,sz6” megismétlése), hiszen Laszloffy tudja, hogy mindent a szavakon ke-
resztil ériink el (P 122). Szilagyi Domokost idéz6 versében az ,értelem” sz6 a
fészerepld: mar magaban az elsé sorban kétszer fordul eld, a vers tobbi részé-
ben csupa olyan van, amely rimel az ,értelem”-re, de van koztiik értelmen tuli
fogalom is, a Szilagyi szamara (is) olyan fontos sz6: ,szabadsag” (A 68).

Ha idéz valakitdl, jegyzetben kiirja a szerzé nevét, olykor még a miicimet
is: tudatosan nem él azzal a posztmodern nagyképtiskodéssel, amely jegyzet
nélkill emel be szévegeket, szovegtoredékeket, tormelékeket, ,vendégszo-
vegnek” nevezvén Oket, a gesztus értelme: hadd lassa a nyajas olvaso, hogy a
kolté milyen muvelt, 6 pedig milyen ostoba. Laszl6ffy tudja, hogy a vilag 6sszes
miivét nem lehet ismerni, tehat abszolat humanus eljarassal informalja az olva-
s6t. Neki maganak koénnyl a medfeleld idézetet sajat szovegeihez megtalalni:
mozgositott kdnyvtarat hordoz a fejében. Nem véletleniil s6hajt fel az Obsitos
elégiaban: ,ugyan ki fog itt még / emlékezni a konyvtaradat kémlel6 csendre s
a klasszikusaid / k6észénnel fiitétt nyugalmara...” (A 198).

O maga megidézi klasszikusait versformakban: ir névhez kétheté metru-
mokat (gltikoni versszak, P 128; szapphdi strofa, A 120); a feltételezett elsé
alkalmazdjardl, egy Led nevii k6zépkori KOItérdl elnevezett leoninust;, Omar
Khajjamrol szép emlékversét rubaiban irja; Csokonait a halottas agyan kedvenc
ritmusadval, a choriambus és anapesztus kapcsolataval idézi fel (P 127).

Kedveli a nagyon zenei szimultan ambrozianust, amelyet hol ellenpontként
hasznal (Barbar te deum, P 49), hol a nosztalgia merengd ringatézasanak ala-
festésére (Oszi etiiddk, A 74-75). Ir haikut a mar emlitett rogeszmérdl (A 62);
fillében 6rzi, tollaval idézi a Wedresnek és Nemes Nagy Agnesnek oly kedves
adodniszi és choriambus kapcsolatat (- v v — - // — U U —, P 42); megkett6zi az
adéniszit (Song 72; Etiidék — ‘58, 11., P 76). Es ir egy sajatos format, amelyre
tobb kolté egymastol fiiggetleniil talalt ra: én tiikbrszonettnek nevezem, mert
az elsé szonett utolsé soraval kezdédik a masodik szonett, és igy tiikorten-
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gelyesen felelnek meg egymasnak. (Sejtek szonettje, P 76. Tandoritdl, Simor
Andrastol ismerek még ilyet, de Kkiilbnlegessége miatt nagyon ritka forma.
LaszIo6ffyé annyiban tér el a masik kett6tdl, hogy monorimes.)

A moderntdl - nem a posztmoderntdl! — veszi at a megszakitatlan mondat
mint bels6 monoldg technikdjat, de Kizardlag funkciondlisan alkalmazza az
alom- és félalombéli allapot leirasara, amelyben a képek tigy csusznak egy-
mésba, mint az 6ket megelevenité szavak (A 111). Vannak olyan képei, ame-
lyeket korabbi irodalmi élmény generalhatott — ez mindig bizonyithatatlan —,
de ha a minta oly erés, mint esetiinkben, egy feltételezést megengedhetiink.
A Beckett-apokrif els6 darabjanak kezdete: ,Az ég nyilott és becsukddott
— (P 138)”, amely kép tartalmilag is hasonlit egy Wedres-sorra, de épitkezése,
a két félmondat gondolatritmusa még inkdabb rokonitja a Harmadik szimfénia
(Haromrészes ének) kezdetével: ,Kinyilik a tdj, lehunyddik a taj”.

~€Eletem lecsukott ajtajat ki nyitja fel?”

Minden emberben, de féként minden alkotéban fajdalmasan meriil fel a
kérdés: hagyok-e nyomot magam utan? Laszloffy az alcimben idézett forma-
ban teszi fel a valéban koltéi, mert megvalaszolhatatlan kérdést. Van azonban
valami, ami bizonyossaggal megvalaszolhat6. A mtialkotas, amennyiben érték,
feltétleniil megmarad. Es LaszI6ffy miive — egyetlen, hatalmas mii, amely még
nem zarult le, csak gazdagodik az idében hozzaépiilé ujabb alkotasoktol — fel-
tétlen megmarad.

Egyetlen hatalmas mi — mondtam -, mert valéban: Laszloffy nem egyes
verseket ir, hanem életmivet. Annyira homogén a gondolatvilaga, annyira min-
dig 6nmaga, annyira nem lelhetdk fel benne énellentmondasok, sem a mubdl
kikiabald, hamis hangok, hogy egyetlen, 6sszefiiggé miként olvasom.

Az ikerkotetek bele is simulnak az életmiianyagba, meg monolitként Ki is
emelkednek beldle: kettejiiket szorosabb szalak flizik egymashoz, mint a tobbi
kotethez, bar visszautalasokat, atemelt motivumokat ezekben is talalunk. A ket-
tében rejlé megkiilbnboztetett eqységesség a sajatos témanak szdl: a betegség-
ben toltott életrdl, a haldlrdl valé gondolatokban megmeritkezésrél. Az idézetek
mellett lathaté betiijelzésekbdl (P a Pézok a sebezhetdn, A az Atérokitett ma-
gadny) jol lathatd, hogy mindkét kétet minden témaval foglalkozik, de a kétetjel-
z4 betiik ardanya a két kotet kozott Killonbozé: a Pézok... mintha inkdabb a kolté
gondolatainak tarsadalmi okairdl, és altalaban a koltének a tarsadalomba valé
beilleszkedésérdl, vilagképérdl adna latleletet, mig az Atérékitett... a megseb-
zett test és lélek kinjait, a magunkban hordozott pozitiv és negativ adottsagok
atorokithetéségét mint filozofiai-etikai kérdést jarja kortil, és hangstilyos benne
a kérdés: ki nyitja fel?” Kinek hagyok orokséget, és mit hagyok o6rokiil?

Ha a mivek pillérgondolatait sorolom, ezt kapom: hatalom, hazugsag,
hit, szabadsag, magany, jéouSkép, élet, haldl. S ha a két nagy mu ezekre a f6
kérdéskorokre szervezddik, lattuk: az egyes versek is, s6t az egyes szavak-szo-
hasznalatok is ezt teszik.

De - és itt kovetkezik a Laszloffy-koltészet eddig senki altal meg nem figyelt
sajatossaga — az egységekbdl épitkezés, amely eqységek nemcsak a versekre,
a gondolatokra, a szavakra terjednek ki, hanem a hangokra is mint a hangu-
latot leginkabb befolyadsolo kéltéi eszkbzbkre.
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A legfeltinébb a hangok hasznalataban az alliteraciok halmozasa. Ez azért
kap kiilénos jelentéséget, mert Laszloffy nem diszitd hajlamu kolté. Vannak
gyonyorii képei (.Elénkpiros bogydjii kontyvirdg, / takard el azt is, ami nincs, de
rag.” P 17; .felforrésodott szavaim mint voros / beli korte vagy kasas naspolya /
bozontos fejli tistokos vaktaban / zuhanok feléd...” P 40), szépséges tajleirasai,
de Laszloffy els6sorban a gondolat tisztasagaval, a szarkazmus kifent pengéjé-
vel, a teljes miivel6déstorténetet birtokld tudasaval emelkedik ki a mai lirabol.

Természetesen nem tudok minden alliteréciét felsorakoztatni. Am az ide-
gyujtott, valogatott példaanyag mennyisége meggydz4 lehet arra nézve, hogy
Laszl6ffynak fontosak a hangok, fontos, hogy jelzé és jelzett sz6 azonos han-
gon kezdddjék, hogy az egymassal tartalmi viszonyba hozott szavak élén
ugyanaz a hang dlljon. Mintha a hangazonossag kézelebb hozna egymashoz a
szavakat, szorosabbra flizné 6sszefiiggésiiket. Ezek az Osszefiiggések — ha jol
meggondoljuk — mind a fentebb felsorolt f6bb gondolati pillérek.

Nézziink néhany példat: egy csilingelést, fémek Osszelitédését hallatod
magas cs hang, amelyet ellenpontoz egy mély, fenyegetd z, ami még jobban
kiemeli a cs magassagat: ,Csak talmi csillogas volt, vagy kudarc; / s kozben a
zajlé, zago sors, a harc (?) / iszaparban, csapda eldl, csaldk / kdzt csenevész
elégtétel ha volt” (P 31). A kemény, zongés, bilabidlis zarhang, a b a kelletlen-
ség, az erdszak jelenléte: , a boncterembe berancigadlva azt hajtogatod kono-
kul, / hogy tgyis csak latszat-leletre bukkanhatunk!” (P 120). Ugyanigy: ., BéKlyo-
ban balga eszmék, bilinds szenvedélyek” (P 21). A hangfest6 d egy ,verekedds”
jelenetben: ,démont déngetd Dante” (P 112); a fuvallatok, a szél lebbenésének
hangfestd hangjaként az f: . arnyék fut at felhevilt halantékodon (...) és elnézve
a fehér csempekalyha folott / annak fényét is mintha felleg vonna...” (P 111).
A roppantdas-torés hangjat festd t: ,Torott korsok toéredékein taposol” A 114);
a fogvicsoritva kinlédast alafesté v: A vers a végek virtusa, / a kifordithatatlan
valésag” (A 118); ugyanigy kinlédik a koévetkezd versben: ,driilet hatédrén ve-
lem / vergédé vildg védtelen / pokolkincsét...” (A 68). A kolt6t betegségében
sokszor keriilgette, vagy el is érte a hanyas, ennek hangfestéje az undoritéva
tett szavakban az ny: .A nyil — a nyelv, a nyal”, és tovabb: ,nyuvek jatéka, kor-
korés / nyalakodésa” (A 75). Szinte magyardzza az iménti képet a ra kovetkezo:
.a csorba szdj mint izlel6- / nyilas, s a nyel6csd rekedt / riaszté hangja” (itt az r
hang vildgos kapcsolatot teremt a rekedt és a riaszt6 kozott, A 75). Az i-t mint-
ha mar a nyelvén izlelgetné is, szajat széjjelhuzva: ,tiiné izek, izgalmas ingerek”
(A 55). Csokonai rokoké bdjat, konnyének hulldsat kiséri a mar kimondaskor is
ajakkerekitésre késztetd gy: .gyongyszemein langra / gyulva lebeg a gyonyor”
— az [ hivatott finoman megmozgatni a képet (P 127).

Az alliteracié erdsitett formadja a figura etymologica: ez mar nemcsak a
szavak Osszetartozasat jelzi, hanem egymasbdl keletkezését is. Gyakran hasz-
nalja Laszloffy ezt is, mindig funkciondlisan; a haragtdl sziszegve: ,milyen
szedett-vedett tarsasagban szorongnak”(P 12), ugyanigy alliteracié és figura
etymologica egyiitt: ,a megbanast horogve szinleld fantomok szine elétt (...)
A nyilizsgd, mert feltamadt tények szemében szemen- / szedett hazugsagok /
bevett szokdsok (...) amikor mar nem érzi hatarait, mint a szétba...ott biro-
dalomban” (P 121); szintén alliteracié és egy latszélagos figura etymologica
egyiitt: ,a kétszinlség is konnyen konnyeket csal ki” (P 66).
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Az élet kriziseinek hangjai

Az idézhetetlentil sok alliteraciobol kiemelkedik két, egymassal ellentétes tulaj-
donsagu hang, mindkett6 gutturalis (torokhang): az egyik a nagyon kemény, pat-
togo zdarhang, a rovidre zartsagra, lezart cselekményre utald k; a masik az ellenté-
te, a szintén gutturadlis, de zéngétlen spirdns (réshang), a h, amelynek idétartama
a beszél6 szandékatol fiigg. A kettd olykor egyiitt szerepel, s hogy ez mennyire
tervszert(i, azt versben fedi fel, a vers cime: Kisérletek az abécé visszaszerzésére:
.Ma elhullattam néhany bett, / holnap egy gyikot latsz kaszni feléjiik — / hall, lat
(jobban, mint te), ha nem is érzi, /.../ hogy mennyi meleg és szenvedély / hijan
maradtal ...” (P 10). (Az itt megszoélalé6 m hangnak a meleg felidézése a funkcidja,
de mas helyzetben nem ilyen kiemelt szerepti.) Ha az élet egészét keriti kbrbe egy
versben, legfébb hangulati elemeit a h és a k hangok ellentétes jellegzetességei
adjak. A vers cime maga is egy életegész, ezért halmoz benne mas alliteraciokat
is. (Amiképpen kint és bent térvény, format keres mosoly s nagy tudomanyod)

Latod-e, hé, a hullafoltokat?
Faradt a fold, ne panaszkodj neki.
Iddmalombdl nem liszt-, mar csak
koponyapor szadll, pilinkézve
pilledten a teremtés kacatjaira.
A nagyvilagon kivtil kiméletleniil
forog az Orias malomkerék s a vénak
falan megkovesedve, hol hazard,
hol halandzsazé mitoszokban,
droletlentil (Sriilet!) hany tisztazatlan
szandék, tluszarasnyi, kratermély sebet ejté
tévedés, a térekvd tudat tépelddo,
tépett, semmivé szakitott foszlanya
keveredik. Koran érkeztél; késon.

(A 95)

A ,nosztalgia zsakutcdjaban” az id6 .ostromra emlékezik”, ami marad, az a h
birodalma: ,salak, zagyvasag, szanaszét / hanyt holmi, szennyaradat mosta / férc-
mi s hazugsag-hulladék (...) pucér valdsag, tr-hideg / hianyérzet, nincsen ho-
va”“, s ha ,a mostoha / agyrémmel feleselgetsz néha”, legfébb tarsai — ha nem is
kellemesek — a kemény k hangok: ,rajtad kivill ugyan mi véd, ha / kanikula vagy
egy vad orkan / le-lecsuszik az ember néma / kobalttal kovezett torkan?” (P 77).

(Hogy itt az élet legszemélyesebb tényeirdl van sz6, az a posztmodern tedriat
nem érdekli. Igaz, a szveg se nagyon, hiszen abbdl ki kell lugozni az életrajzot.)

E kettds polarizaltsagu vers a ritkabb. Vannak versek a h tartomanyban:
.S a lebontott utcak hazszamait / keresgéld szentek, haramiak. / A hé elolvad
és marad a hiany” (P 116). Ha a p6z a h-val jelenitédik meg, a sz6veg a halal
eldli menekiilés vagya: .A nevetséges / hiszékeny? / poz és a természetes kozti
/ tivoltéseket vagy a hallgatas halalfutamait?” (P 120). ,Einstein hajotorést hal-
lucinal6 idéroncsai”; ..a halal rohégésére / a megbanast horogve szinlel6 fanto-
mok szine el6tt? / Plakatokon a hazard hdsiesség: hadisarc! - (...) szemensze-
dett hazugsagok”; és a versvégen: ,A KOlt6 képzelete viszont: romolhatatlan.
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Feltéve hogyha félig halhatatlanul is birja a hajszat” (P 120-121). ,Mit hajit ma
eléd a kéz? / Koncot vagy eledelt — gyanus, / hamis rajta a hartya is; / képzeld
magad elé 6t: / hazugsaga vigasztalé” (P 128).

A Pozok kotet els6 versének hangutése: .fél élet rament a hiszékenységre
/ s a hazugsagra a masik fele (...) higgadt korrekcidk esélye / csak haland6 — a
halal sose hazard” (P 8). Gyakran kerit h hangulatot a hatalom koéré, tudvan,
hogy a hatalom halalt képes osztani: ,terhes lett volna hallgatni, ha vérviz /
keveredett el nyalakkal s habozva mondtak volna, nem felftijva habosra / a ha-
talom harsany igéit?” (A vers cime: Hdrfaének!!! Sz. E., A 44) Nietzsche rozsdas
nyelvérdl szélvan — jellemzéen szétagszintig bontja le —, érzelmeit hamisaknak
itélve a nyaladzast megképzo6 ny- szavakkal méltatja (nylizsgé szavak, nyaladzo
szadj), és magat az érzést komolyan venni nem tudja, a hamissagok kozott tartja
szamon: ,vékonyodo halantékon vagy a vilagitotorony alatt”; .a htitlenségtoél
hdkol6 id6 irdniaja”; Halalba hanyatld arcok foszlott gobelinjei — / hany gondo-
latra nincsen blinbocsanat” — majd magahoz fordul: ,(te ne tudnad: két hamis
/ eskit, hazugsagot elvalasztd kiisz6b)? A célhoz érés illuzidja / balga alom.”
S a Jozsef Attila-s gesztus (.No de hat ne buisuljatok” a cimben: ,Azért tal kony-
nyen ne adjatok meg magatokat”) (A 51). Az 6Snmegadason valé feliillkerekedés
— Nietzsche apropgjabdl — a h-k halmozasaval, elharité gesztussal, a hangok
szintjén mint a vers legkisebb alkotéelemén keresztiil torténik.

Egy-egy nem jelzésértékinek szant h-s alliteracids sor elkapraztat szépsé-
gével: ,holdfényben habz6 patak” (P 41), de gyakrabban tornek el6 a halal-han-
gulatot hozé sorok: ,Ha panteista hangulatbdl haldoklasba hékol, / éhségtoél
szédelegve, a Pascal-kurzust hallgat6: / az aggdédasnal mar csak a halalotok
utan is hallhatd(!) / id6 mértéke viszonylagosabb” A 117).

Az életének nagy részét zenében gyonyorkoédéssel toltd Laszloffy szamta-
lanszor €l zenei asszociaciokkal. Talan nem véletlen, hogy a Holdfény-szonata
ihlette megq;:

...ram tort a kérlelhetetlen vihar.
A huisba hasité éhség; vagy csak a hiany.
Aztan a hlvos esti ég...

(P 117)

Beethoven Hatodik szimfonidjat is igy hallgatja: ,ott marad az a-moll borto-
nében a hatodik szim- / fénia - s teljesen hiheté, hogy a nagy lebegd kezdet /
utdn tragikus nyoszorgéssel zarul mégis minden!” (A 110). A kolt6 az emberi
élet, sajat élete sorsat éli meg a muben.

Rovidebb, h-s alliteraciés kapcsolatteremtései koziil csak néhanyat: ,Ha-
lottnak hitt hangokbdl feltord hit” (P 119); ,Hlisét érzem, mint hiis a kardvasét”
(P 121); ,hazugsagtdl fulladozé haza” (P 27); Harmas holtag (A 117); ,hatalmas
homlokiiregem” (A 55). Es néhény példa arra, hogy milyen 1ényeges jelentést
tulajdonit a h hangnak:

az illazid ,6sszkomfortos” mellék-
hatasa hanyingert stig agyvel6d
/hatra/hanyatlé jobb féltekéjébe —
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mindkettébe. Hamvas 6rak egymasra
emlékezo hiis-ege és hiisége
angolosan vonult el-hallgatasba
(nem tul fagyosba). Legfébb bdlcsessége
e viszonynak: mint viszolyogtatott
huzat, levegdévaltozas esélye...

(P 55)

A hii igék / elpartoltak t6lem. Hiilyére kiabalja / magat a csOkott (a tal lezser?)
EN (na és!) —" és két sorral lejjebb a a h-k és a k-k valéban torokszorité egy-
masmellettisége: ezt gondoljak / a gének (vagy csak ez a ‘hamiskulcs-éneknyi’
/ torokkaparaszas). Feketelyuk, mas semmi” (A 84).

Hangok a végleten
Mi szol? Hogyan szol?

.a Neander-volgyi ész / bar atiitne a zsigereken: ezt gondoljak / a gének
(vagy csak ez a ‘hamiskulcs — éneknyi’ torokkapardszds” (A 84). A hamis-
kulcs-ének is beszédes: a zenében €16 koltd betegségében csak hamisan tud
énekelni. Mert kapar a torka. Két k-val. Masutt: hanyasok, halk hisztéria. Meg
kell hallani, mit és hogyan beszél a kolté a betegségérdl, ami — 6ntudatos és
onkritikus, teljes lényét vallal6 humanista ember 1évén — nem lehet tabutéma.
S ha nem irja is le az orvosi kérismét, az arulkod¢ tiinetek ott vannak a kote-
tekben. A h kiemelt szerepét lattuk — teljes magyarazatat az ellentét-hanggal,
a k-val kapjuk meg: ,puha dlom / és érdes arnyéku onkivilet / kozt kallédsz,
a kivilagitott / id6tlenséghez mérve sorsodat...” (P 118). A kemény k koppana-
sa a legteljesebb ellentétben van a leheletkonnyl h-val. Kigjtésének élménye
heves és megrazo: .mi véd, ha / kanikula vagy egy vad orkan / le-lecsuszik az
ember néma, / kobalttal kikbvezett torkan?” (P 77).

Es k-val jeleniti meg beszédképtelenségét:
Iszonyatos hang érdes, kénes, kéros
szinezetli. A képzeletet is megkapard,
igaz, de képtelen vagyok cinkossagot
vallalni vele. Nem konnyed, valcerezd
hang (habar szekrénybe zart vinnyogasra,
vakkantasra sem lenne hozzad mélto).
Zihal6, becsapva 6nmagat is. A falka
vicsorgasat kihivo — vacogtatd, rekedt
krakogas...

(P 91)

A rettenet folyamatos, hosszan tarté. Talan az segit, ha ir réla.

nem langnyelvekkel csak anya-
nyelvvel s Gj sziiletéssel
kerestiink kiutat

kialtozva fel-felk6hogtik
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ha fullasztott
az elégett salak
(P 38)

és hozzatesz egy sort, ami emberi tartasat bizonyitja: a legbetegebb korilmé-
nyeket a tarsadalom betegségeihez, hazugsagaihoz hasonlitja:

mint demagdg szavak

Allapotat ndla pontosabban senki nem irhatja le, s a leirasban ott van az alta-
lam kiemelt két hang:

Krakoghatsz, suttogdsra foghatod
hangod maradékat, s bléd almok
tlintén magadbdl kiadhatod
a slajmot:
az eszményinél képlékenyebb,
sebezheté6bb maradsz.

(P 99)

(A sebezhet6 egyben — mint arr6l mar esett sz6 — magyarazat a kétetcimre is.)
Lagy, h-val fuvall6 sorokkal indul, de els6tétiil az 4 hangoktdl és ugatova
valik a k-ktdl az egyik vers:

Hullamkarok kozt, nézd csak, dlelné magahoz
a mély viz, am 6 csak a fickdandoz6 halakat
lesi. Fekete szarnyaval-arnyaval betakarja
aldozatat. Ki vagy te és ki adta neked e
nevet? Karékatona! kormoran! izlelgetem,

s beleképzelek jatékos, blinds jelentést és
hangulatot.

Majd sok a és sok k kovetkezik, mig el nem jut a vers Iényegéhez: ,kegyetlen-
séget takar” (A 71).

A kolté hangulata — mint lattuk — sokféle vilagi, tarsadalmi okbdl is komor.
Kultarpesszimizmusaban kaparasznak a k hangok, és nemcsak sz6élen, hanem
a szavak belsejében is: ,Konvencidkkal birkdzik a nyelv, marvanyszobrokat / ke-
riilget, szerteszaladnak a gondolatok: bekalandozni a / spekulaciok tijabb kor-
szakait (olykor ez kimondhatatlan ztir- / zavart okoz); tédulnak a Vonzasokra és
valasztasokra kopo, / tillekedd szerencsejaték-janicsarok (...) kiapadt konnyek;
ugyan ki fog itt még / emlékezni a konyvtaradat kémlelé csendre s a klasszi-
kusaid / készénnel fiitétt nyugalméra, bar a viddm kibicek kérusabol?” (A 98).

Egyiitt a k és a h egy k6zépkori himnuszban, amely a magasztos dicséret-
bdl a vers végére halaltancca fajul, egyértelmiien a k dominancigja alatt:

Kapolnafalra, klastromi
kore vetitett aggkori
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képzelgések — harmoniat
hazudd végsé csonkasag!
Kényszer(i vezeklés-adag;
rejtett igéretek alatt

behorpadt mellkas hidegen
tartositott hite...

S az utols6 szakasz vadomorija:
Megingd erkolcs; muzsika
sugarzik szét, tan igy igéz

a végs6é megsemmisiilés(?):

ott, ahol mar untig elég
a his mogotti tartalék.
(P 44-45)

A végsd kétségbeesés k hangjait (j hang kiséri: a foldrél tavozas lebbenését
hallhatéva tévo L

Kezdenek bomlani mar részeim, illané
kin és kéj olaja, maris a légbe szall.
Dogbalvany leszek — 6h, ég!

Jaj, csak langra ne gyujtsa a

flistarnyék-dereku, vércseszemu lidérc
meggytilt kbnnyeim...
(P 132)

A Kkolté — mit tehet mast? Versbe foglalja betegségének legkinzobb tiineteit,
a beszédre képtelenséget, a hangok kiejtésének nehézségét. Ezek a leirasok a
kemény k hangok ,karogdsa, krakogasa” felhasznalasaval 6ltenek hangzo tes-
tet. A vele szembeallitott h feltehetdleg a kbnnyebb hangadas lehetéségét adja
a koltdnek, hiszen a h kiejtéséhez nem kell a hangszalakat rezegtetni. A h: egy
lehelet, egy suttogdas. Néhany nyelvben csak irasban jelolik a h-t: néma, nem
hangzo része a nyelvkészletnek (olasz, francia). Feltehetdleg ez a sdhajszerti
hang kevésbé erdltette meg a beteget, mint az éppen a torokban lévé hang-
szalak erdltetésével képzett k. A h: megkdnnyebbiilés, de egyben redukalédott
képesség, ami vezethet a teljes elnémulashoz, a lélek kileheléséhez. Vidamnak
tehat a h-t sem mondhatjuk.

A Laszloffy-univerzum olyan elemekbdl éplil, amelyeknek a legkisebb ele-
mei, a hangok, ugyanazt mondjdk, mint a nagyobb 6sszetevdk, a szavak, sz6-
kapcsolatok, mondatok, gondolatok, versek. A ktilsé vilag veszélyeztetettségei-
rél, a humdnum hattérbe szoruldsardl és a kolté maganéletének felborulasarol,
a haldllal vald folytonos kiizdelmérdl tuddsitanak. Rész és egész homogén
egységet alkot: tartalomban, hangulatban, a miivek megformaltsagaban.

Ritka, hatalmas teljesitmény. Ritka élményt nyujté olvasmadny. Megpro-
baltam a lezart ajtot kinyitni, felfedni a miivet a jelennek és az utokornak.
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Laszloffy Csaba
Iphigénie szerelme
(Dramajaték Gerard Walschap regénye alapjan)
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Szereplok

JAN HOUTEKIET
IPHIGENIE
D’HURLEMONT GROF
NARD BAERT

LIEN

KAR

PAP

LIZA

EGY PARASZT
MASIK PARASZT

1. FALUSI FRUSKA
11. FALUSI FRUSKA
KADAR
VIZSGALOBIRO
INTEZO

UJ FELESEG

POORT

LEIS

FIATAL PARASZTMENYECSKE
BUSSCHOPS

Az ifja grof; ajoncok

Torténik Flandriaban, Depsben,
pontosan meg nem hatarozhato idében.
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ELSO RESZ
1. (Vadaszlesen)

JAN HOUTEKIET Folyton o6bégattok,
kiabaltok... utobb mar kérusban.
Ki ne tudna, hogy kénnyen elvak-
kantjatok magatokat mindenre...
hogy kiilléonc ember! Hogy erésza-
kos vagyok, meg hogy nem vetem
meg a fehérnépeket! — De bezzeg
nem restellitek megnyalni utana
jotevotok kezét. Habar nem is én
volnék a gazda...

(Hallgatozik, flilehez tartja tenyerét,
mint a nagyothallok.)

Megint itt 6lalkodik.

(Lehajol, nagy listokét a bozdotosba
rejtve.

A hattérbél hangok, korusban: Gaz
eldl gaz takarja.)

JAN H. Nem el8sz6r ma... Kérdezté-

tek mar valakitdl, aki aigymond jol
értesiiltnek szamit, hogy ki légyen
6kelme, és honnan pottyant ide
k6zénk? Jobban mondva: folénk!
Ez a jovevény francia elherdalta a
sajat meg a két felesége vagyo-
nat... no meg az asszonyok csa-
ladtagjaiét, akik segitették mindig
talpra allni.
Ti persze ezt mind tudjatok. De
azért hagynatok... még hogyha
csak jatszik is veliink. (Kemény,
kihivo hangnemben.) Most meg
holtrészegen engem hajkurasz!

EGY PARASZT Meg kell adni, a franc
arof ar kicsapongd fajtal... Még
bortonben is iilt.

(Csend.)

JAN H. (félrevonulva, magaban for-
tyog) De ha valaki, mondjuk, még-
is masként fogadja a kihivast, mint
6k? Az vilagos, hogy meghibbant...

En vagyok — ki mds (a mellére bék
hiivelykujjaval), ha nem Houtekiet
— az intrikus, a bajkeverd!... S még
azt allitidk, hogy az 6 sziviikben
lakozik a keresztényi josag. (Meg-
torli kézfejével a bajszat.) A meg-
bocsatas.

(D’'Hurlemont tiinik fel; egykedvtien
néz koértil, majd mint aki valami vadat
les: céloz, s hirtelen elstiti fegyuverét.)

JAN H. (felbukkant a bozdtosbdl,
s a kezével int. K6zben énmagat
hergelve, fojtott morfondirozas-
sal) Egy eltékozolt birodalmi tar-
tomanybol egy csekély darabka...
ez, ami a miénk... Azt mertem
képzelni, hogy mi, egyeldre, egy
darabban, tdmbben fogjuk atvé-
szelni a nehezét.

(A grofhoz kozelitve, most hevesebb
kézmozdulattal jelzi, hogy tiinjon el
innen.)

D'HURLEMONT GROF Még csak az
hianyzott, hogy egy ilyen paraszt
kiadagolja nekem az egyetlen sz6-
rakozast ebben az atkozott lyuk-
ban!...

(Ujabb l6vés.)

JAN H. (lehet, hogy hallotta a doly-
fO6s szoédradatot, vagy legaldbbis
kiérezte beldle a grof folényes-
kedését;, magabiztosan kidltja el
magat) Takarodnil Kuss!... (Maga
elé.) Az ilyen csak elzavarja a vadat.

(A grof nem tagit, tovabb 16v6ldoz,
olyasmire is, ami Houtekiet iranydba
futott. A sorét Jantol par méterre sti-
vit el. Igy a viszdlyt e kihivds tovdabb
szitotta. Egqymads nyelvét sem értik,
s ez még jobban felingerli Sket. Jan
elallja a grof utjat a vizfolydsnal. Az
meg Jrjongue Lwdlt — igencsak 6blés
hangja van.)
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D'HURLEMONT GROF Hogy meré-
szel barki az utamba allni, s meg-
akadalyozni, hogy tovabbmenjek,
nom de Dieu!...

(Taszigalja a madsikat, mintha egye-
nesen drajta keresztiil akarna folytat-
ni utjat. A puskacsovet Jan mellének
szegezve, mint aki még a kezével
sem Ohajtja érinteni a tuskoé paraszt-
Jjat. Ez mar t6bb a soknal. Mind6sz-
sze négy rantds, s a fegyver kiesik a
grof kezébdl, messzire repiil. Amde
még mindig nem adja fel. Eqy fél
fejjel magasabb Janndl, tajtékozva
torkon is ragadja, hogy moresre ta-
nitsa — ,Sale paysan!” — a mocskos
parasztjat... Houtekiet azonban lefejti
a kezét, mely mintha teljesen erdtlen
lenne. Vagy mégse? Diihddten dllon
vdagja Jant — Marseille-ben jé néhany
€ve hirhedt volt errdl az Utésérdl —,
aki megszédiil, vagy a harag teszi
(!)... a masik pillanatban mar kény-
nyedén kapja fol ellenfelét a foldrdl.
D’Hurlemont tarkojaval teljes erébdl
nekivdgodik a kemény fatbnknek.)

KAR
Lagy esd eziistozte be kopenyét,
nadragjat, a 16 sorényét...
Eg a lampa késé este.

(Jan leoldja az elkabult grof toltény-
tarat, s elveszi téle a fegyvert. Majd
meguonja a vallat, s mdr megy is
tovabb megbékélt lélekkel.)

KAR
Messzirdl latni a sarga ablakokat s
a fogadost.
Kopog6 léptek, alombeli képek...
a serpeny6ben fortyogd sonka illata.

(Néhany paraszt, kortilbtte settenke-
dik, elismerd bologatassal vagy rava-
szul kacsintva Jan felé.)

JAN H. (bosszusagot tettetve, bész
oridaslépésekkel hagyja faképé-

nél O6ket) Miféle orszag ez... s
még meddig? Elébb-utdbb ugyis
szétesik, mint egy beteg test,
apro-nagyobb, haszontalan sej-
tekre. (Visszafordul, osszevont
szemoldokével riasztva egytigyli,
félénk, de kalandra éhes tarsait.)
Tompa eszl brancs... Csak a
kinkeserves lapulasban ,virtuéz-
koddok”. A hanyatt-homlok iszko-
lasban.

2. (Az armany)

D'HURLEMONT GROF Hogy véd-
hetném meg a lanyomat, a halal
bosszuadllé angyalaival a nyakam-
ban, ha egyszer feleségil vettem
egy parvenii perszonat!

I. FALUSI FRUSKA Par nappal ezel6tt
még a szeretkez6 parocskakra le-
selkedett. (Hangos kacagas.)

PAP Az el6bb még olyan szemérme-
sen pihegtek, akar egy illedelmes
apacacsapat!

II. FALUSI FRUSKA Csak ugy odabic-
centett nekiink az urasag. (Ujabb
hahota.)

PAP Az urak tul sokat képzel(eg)nek
a parasztok szerelmérdl, marmint
hogy az aljanép viselkedését pusz-
tan az allati 6sztonok hatarozzak
meg(!) —; a paraszti vagy, persze,
nem mesterségesen szitott, ha-
nem nyugodt, boldog és magatol
értetédé.

FALUSI FRUSKAK Annél ravaszabb a
arof ur, elviccel6dott velink egy
Kicsit...

Mint valami kalandra éhes kandir.

PAP A vilagi kalandor pézaban sikere
is lehetett...

Jan Houtekiet persze nem volt
akkor jelen.

II. FRUSKA MOkasan beszéli a fla-
mandot...




I. FRUSKA (incselkedé hangon, de
nem kihivoan) Ehhez mit szélna
vajon a mindenhez érté Houtekiet?

(A kellemes, illatos férfi féloracskdjat
Liza zavarja meg vdratlanul, s keresd,
felhajté szajhatermészetével, villam-
gyorsan veszélyes jatékba sodorja az
elegans vilagfit.)

LIZA (maga elé) Uristen. Micsoda fér-
fil... Ha még tancra is perdiiliink,
és 6 lesz a parom.

KAR (csipkelédé hangon)

Harom pendely, négy pendely,
fuss, jon a tbmeghenger!

(Liza pajkosan elkapja a grof kezét,
magdra vonja a férfi figyelmét. A tob-
biek meg se moccannak, mukkands
nélkiil nézik: hadd kacérkodjék az
urasaggal!)

LIZA Ugy hallottam, Jan Houtekietrél
folyt a tarsalgas. Nincs szerencsém
jelen pillanatban hizelg6 képet fes-
teni réla, Moho fajtalansagaban fel-
foghatatlan jelenség. Sajat mocs-
kaval tesz benniinket, a szeren-
csétleneket, viseléssé. A csOcselék
almélkodva csodalja. Balvanyozzak
is nyilvan, azok, kiknek szerencsé-
juk van hasznot htizva meghtizédni
az ,ezermester’ arnyékaban. Aki,
ezer szerencse, nem nagy beszédu
valaki. Am a cs6pogd, zaftos di-
cséretekre utobb kifinomult a fiile.
Mivel az 6mlengés nem esetem (ha
nem is épp restelkedve, de bizal-
masabb hangiitéssel), s meglehe-
tésen szabad szaju vagyok, engem
is dobott. Jollehet azelétt 6 volt
ram féltékeny.

GROF (bdtran mustrdlgatja Lizat) Ta-
lan csak nem holmi szerecsen Ki-
ralynak érzi magat ez a vaddiszn6?!

KAR (mint a gérog sorstragédiak han-
gulatkeltése eldtt, a sejtelmessé-
get kissé tuljdtszva)

Szegény grof, honnan sejthette
volna ekkor még,

hogy mar ezzel haragra gerjeszti
a depsi

fehércselédek kiilonds ,haremében”

vad férfiai eldjogaival szabadon
latorkodot?!

(Jan szinre lépve, a hattérbdl figyeli
Oket.)

LIZA (tulzott Oszinteségét, szubjek-
tiv sérelmét kissé visszafogva)
Mintha Jan lenne itt az egyeduli
férfi, tal sokat képzel magardl...
S igy meglehetdsen tulzasba vitte
a csereberét, ami nem hiszem,
hogy keresztényi erénynek szamit.
Tévednék?

GROF O, bizonydra nem tuloz. (Kere-
si a megfelel6 szot.) Az illetdrol”
leri, hogy meglehetésen hatul allt,
midén a jo izlést osztogattak...
amellett hogy holgyek tarsasaga-
ban hianyzik a kell6 modora...
(Boknak szdnja.) Szabad remél-
nem beleegyezését, hogy uzsonna
elétt sétara elkisérjem?...

(Liza készségesnek mutatkozik. Jan
viszont rajtuk tt.)

I. FALUSI FRUSKA (kdrérvendéen)
Egy ilyen nemesembernek messze
f6ldon kapcsolatai vannak — pénze
és hatalmal...

II. FALUSI FRUSKA Ugyesebb is,
nemcsak szemrevalébb a te erd6-
6rodnél, akit Jan féltékenységbdl
ijjesztett el a multkoriban a koze-
ledbdl — ugye, Lizacska?

EGY PARASZT A groffal szemben Jan
ugyan mit merne tenni... (Sokat
sejtetéen.) De a jatszmanak még
nincs vége, ne feledjétek!

MASIK PARASZT (bdlogatva fiatalabb
tarsa szavaira) Ha zsarolni prébal-
na Lizat, hat az urasag megvédi, s
azutan mar maga Liza diktalhatja
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a feltételeket Houtekiettel szem-
ben.

(Jan azonban lefejti Lizat a grofrdl,
s ,Mars hazal” felkialtassal bekergeti az
elképedt éreg gavallért a bozdtosba.
D’Hurlemont megalazottan szedi a la-
bat. A bikaerejii H.-val szemben mast
nem tehet; kiilbnben egymagaban
a soOtétben teljesen tehetetlenné, ki-
szolgaltatotta valna.)

3. (Iphigénie)

EGY PARASZT (elfojt egy asitast)
Olyan iires nap ez is.

Bofogés fogja el az embert.

MASIK PARASZT Kit meg hényin-
ger... Pedig a kocsma még ki se
nyitott.

IPHIGENIE Nard megveti az italt —
nem ugy, mint a D’'Hurlemont-ok;
az udvarias kocsmai kiszolgalas-
ban viszont nincs nala serényebb.
A papa erre baziroz mindent — az
altala szorgalmazott jegyvaltaso-
mat is a miel6bbi meggazdagoda-
sunkat igér6é Narddal, aki a fogad6
istalldit is tisztaban tartja.

(Nyujtozkodva,; nem buja cirmosallat-

kelletés ez,

csak ébredés utani vagyakozdasa egy

fiatal ndi testnek.)

Kitelik az idémbdl meglesni az ér-
kez6 postakocsikat.

A kastélyban annak idején hajnali
almunkat nem verte fel a larma...
Egyszéval, nem Kkéjutazas itt az
élet.

(Hosszabb csend.)

EGY PARASZT Nard Baert mar talpon
van.
Nem kunszt, de 6 az, aki
a semmibdl is pénzt csindl.

MASIK PARASZT (untig évédé han-
gon, rosszmadjusaggal)

Csak azt nem tudja ez a Nard,
tavollétében nyilvan, hogy Kit fek-
tetnek az uri halészoba matracara.

EGY PARASZT S hat Jan! Kulizott
6 eleget, miértiink is. Tobbre is
vihette volna... amde annyi fehér-
nép, no meg gyermekaldas utan?

MASIK PARASZT Szdm szerint: tizen-
hat!

EQY PARASZT Legyiink megértdk, ha
mar az 6 erds testébe is
gyarlésag szorult.

El kell fogadni, hogy Jan Houtekiet
masmilyen.

PAP (kétértelmii ,raolvasds” ez)
.Mert aron vétettetek meg, dicsait-
sétek az Urat
a ti testetekben és lelketekben,
amelyek az Istenéi.”

Ez all a katekizmusban.

(Bolcs tanulsagnak szanja.)

Igy van ez, mihelyt botrany vagy
tragédia keresztezi a boldogsag-
esélyt.

(Jan kézben d’'Hurlemont-ékhoz siet.
Teljes ura 6nmaganak, irigykedve
bamuljak.)

MASIK PARASZT Nézzétek csak most
is.

LIZA (jén; rosszalld pillantassal, fog-
hegyrdl) Jant még soha nem latta
izgatottnak senki.

JAN H. (kezében nyulat tart) Nem
sokkal mult dél. Rettenthetetlen
szerencsém megsugta, hogy a
arof odafenn sziesztazik. Felesé-
ge, latom, idelenn egy 6blos fo-
telban szundikal... A lanyok koézil
csak Iphigénie-t, a legidésebbet
latni, de hat épp vele akarok be-
szélni. (Mosolyogva kindlja Iphi-
génie-nek meguételre a nyulat.)
Szinte ingyen adom... (Dus sza-
kallaba morogva csak.)




KAR
0, milyen kedves tud lenni Jan,
és milyen mosolygés a lany vi-

szonzasképpen...

I. FALUSI FRUSKA Nem is tudja még,
tényleg, mi tetszik neki ebben a
sotét gladiatorban...

Semmi olyan, amit képes lenne
megnevezni.

II. FALUSI FRUSKA S érzi mégis,
hogy hirtelen elpirult.

IPHIGENIE Vésdrolhatnék a mama
tudta nélkil is; de azért megmu-
tatom neki, varjon.

(Kiveszi a férfi kezébdl a nyulat, s be-
szalad vele.)

UJ FELESEG J6 otlet... S ez a vad-
orzd meg is nyuzza, ugye? (Kissé
gyanakvo pillantassal néz nevelt
leanya utan.)

IPHIGENIE (Janhoz) Qu-‘est-ce que
vous faites? Mit csinal?

(Meglepédve mosolyog, middn fel-
emelt karja alatt a férfi nagy keze
gyengéden megérinti... Nem tud el6-
le menektilni. Meg sem probalja.)

IPHIGENIE (figyelmeztetSen) Atten-
tion!...

(A figyelmeztetés valdjaban csak a
bejarat magassdgdra vonatkozik, ne-
hogy megtisse magat a joévevény.
Mikozben a lany mar egy halom szé-
nan, a lovak ételadagjan heverészik,
Jan rendliletlen nyugalommal nyuz-
za a nyulat. Mikor a bundat athuzza
az allat fején, az egyetlen nehezebb
miuiveletnél, mely némi figyelmet ké-
vetel, latja, hogy a ldany eddig tagra
meresztett szeme, mely addig élet-
telentil tapadt a padlasra, most szeli-
den-almatagon 6t bamulja...

A férfiban feltamad a vdgy,; lehajol,
hogy megcsokolja.

Amire Iphigénie végiil mégis ellenall-
na, mar késo.

Bénultan, falfehéren hanyatlik hatra,
ajka nedvesen, lagyan szétnyilik.

Jan kabultan csdkolja a hosszii, fehér
fogakat.)

4. (Lien)

I. FALUSI FRUSKA Lien Ole lagy volt,
termékenysége rendszeres,
akar a fold meg az évszakok.

II. FALUSI FRUSKA Még belathatatla-
nul sok évig
mehetett volna mindez ugyanugy
tovabb,
z6kkend nélkiil.

LIEN Persze olykor egy kis panasz-
kodas a hdzon kiviil, de errdl Jan-
nak nem volt tudomasa. A gyer-
mekei anyjarol idegenekkel, plane
fehércselédekkel, sz6ba sem allt...

(Liza sétal el a Janék haza elétt.)

LIZA (kedélyeskedd irdnidval) Lien
kiilbn6s gondolatai (beles a be-
fliggbnyozott ablakon), miszerint
Jan is olyan, mint 6, egyiigyd naiv-
sagok.

LIEN Azok a tragar szavak, melyeket
hasznal, nahat abbdl elég... de
aztan ez minden. (Kitorli szemé-
bdl a kénnyet.) Egy Kis siras vagy
6bégatas utan eddig ugy-ahogy,
de sikerult megvigasztalnom ma-
dgamat. Hiszen Jan kétségbevon-
hatatlan 6szténérzékével, Kiva-
lasztottsagaval” nemegyszer meg-
aydzott réla, hogy minden értem
éplil itt, az 6 keze altal. A hazba,
az udvarba nem hozott masikat.
Itt csak velem szeretkezett igazan.
(Szipogva fuijja ki az orrat.) Most
meg idehoz valakit, hogy annyi
esztendd utan csak ugy tronfosz-
totta tegyen!... Vad ellendllasba
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lendultem hirtelen, buntetni akar-
tam, a vagyamat onmegtartdz-
taton visszafogva, elszantan - s
annal diihédtebben, hogy raéb-
redtem: tehetetlen vagyok vele
szemben. (Elbégi magat.) Nincs
mas fegyverem...

(Kint vihar dul. Lien hajléka hirtelen
par pillanatra s6tétségbe borul.)

KAR
Az igazsag? Viszonylagos.
Némelykor minden utat feléget
minden mamoros érzést,
oOlelést eloroz.

LIEN (a tiikor elétt — villamlasok
fényénél latni csupan -, hosszu
hajfonatdval bajlédik, nem sikertil
kontyba fognia; kdécos hajat tépi
a féstt) Mihelyt Jan diihkitorése le-
csillapult, jot derilt rajtam, hogy:
ugyan mit képzel be magdnak
Lien?... Fel sem fogta a helyzet
halalos komolysagat.

LIZA Lien egy percig elkoltozést em-
legetett, de azéta még csak ismé-
telni sem meri, mert biztos benne,
hogy akkor mindent elveszitene.
(Viszolygasaba fojtott gyuildlet
vegytil.) Mert Jan Houtekiet még
soha semmitél nem riadt vissza!

(A kapadohanyt vékonyka papirba
sodorva, kézben bagora gyuijt.)

LIZA A fekete asszonykaval tért haza,
az csak kullogott utana mega-
ddan. A balga juhasz orra el6l hoz-
ta el... (Dohanyszemcséket kop-
kddve.) Ugyan hova mehetne a
faluban mas fedél ala! Nem csoda,
hogy ujraéledt a lazongas Lien-
ben, nekivadult; mintha korabban
nem tapasztalta volna meg, mi-
lyen kemények Jan utései. Sikol-
tozni kezdett a férfi keze kozott,
hogy engedje el, mert magatdl is
elmegy!... Es el is ment.

De Jan oda se figyelt akkor még.
Lien dagadt képpel elhagyta a
hazat, 6 meg flrészelés kozben
a markaba kopott.

JAN H. (hangja) (ngis visszajon.

LIZA En Lien megbizasabdl szemmel
tartottam a gyermekeket.

KAR
Csak erre vart a szemforgat6 szajha.
Az 6 gyerekei nem éppen ugy
Jantdl vannak, mint a Lienéi?

I. FRUSKA Ki meri allitani, hogy nem
az § szamara
rendeltetett ez a férfil

LIZA Tan nincs elég kozos titkunk
ezzel a latorral?! — matdl fogva
miért ne élhetnénk egyiitt?

KAR
Houtekiet mégis diih6sen szolt ra...

JAN H. (ingertilten) Eredj haza!

LIZA (drjongve) Te bakkecske! Hat
egészen elvette az eszedet ez a
fekete nészemély?

II. FRUSKA De azért futasnak eredt.
A fekete asszonyka meg ijedten
kérdi Jantol,
hogy akkor most menjen 8 is?

JAN H. Te is kezded?!...

(Mogorva képpel lecsapja a ftirészt.)

PAP Szamara pofonegyszertinek tlint
minden. De ha az asszonyok ra-
kezdik, olyan arcot vag,
mintha az egyik fogaba belenyilall-
na a fajdalom.

JAN H. (mord képpel rakosgatja a
szerszamait) Mintha méhrajba ke-
veredtem volna.

MASIK PARASZT A paplakban egyre
nd a nyugtalansag:

Oreg gréf, fiatal grof, intézd!. ..

EGY PARASZT Ez utdbbi, sokat gu-
nyolt ember, nyakig il a pacban.

PAP Agglegény, akinek mindene a
whisky, s mindig van nala egy kis
cukorka meg egy Kis apréopénz
a gyerekeknek. Odaadna egy fél
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évet tan az életébdl, ha egyetlen-
egyszer megsporolhatna az utat
Depsbe...

Barcsak el tudna adni az egész
kisértet-tanyat! — de hat ennek az
aljanépnek nincs egyetlen fillérje;
probdlna csak széba hozni a kas-
télyban a depsi bérl6k hatralékat
vagy a foldek eladasat.

EGY PARASZT Az Oreg grof a fiatal
orra ala dorgdl minden hanyag-
sagot.

MASIK PARASZT A fiatal gréf szem-
beszall a pap 6tletével;
végul az intézén csattan az ostor
megint.

INTEZO (skolasztikus buzgalommal)
A fold bérlete ennyi meg ennyil...
S a keresztényi kotelességnek is
eleget kell tenni!

(Megérkeznek az ujonc foéldfoglalok —
a nincstelenek — Depsbe;

Jan H. foldtertileteket jelol ki szamuk-
ra, mintha maga lenne az intézd.)

UJONCOK (félénken néznek egy-
masra; tétovazva) De hat az intézé
ar azt mondta...

JAN H. Nem ért 6 ahhoz.

5. (A parbaj)

KAR
Varunk, mindig valamire...
Borostas, gyurott pofak, csipas sze-
mek.
Tudjuk: a mennyorszag nekink
eleve
nem engedélyeztetett.
PAP (keresztet vet) Kegyelem. Béke.
KAR
Kicsike agy. Ha bilinben fogant
magzat is,
minden bizonnyal elfér benne...
Nem art egy erny6t Kkifesziteni
azért foléje:

porzd zivatar vagy vakito fény!

— sose tudni, mi nincs inyére.
IPHIGENIE (leri réla az izgatottsdg)

Ontétte magdba a sok témény

italt, az elsotétitett szobaban elbo-

rult aggyal.

Egész nap nem kelt ki az agybal.

Nem gyanitottam semmit, gyogy-

teat féztem neki...

Netan Kilép a szobabdl — ram néz,

s latnia kell, hogy minden ugy

igaz...

(A grof palinkat tolt a tedba is.)

KAR

Olvasta 6 — minden regény leirja,
mit muvelnek

a szuldk az efféle felfedezések utan.

A mamak sirnak, bankédnak,

az apak mennydorognek,

meg is verik a lanyukat.

FELESEG (férjéhez, diadalmas

arckifejezéssel, tetétdl talpig vé-

gigmérve mostohalednyat) Most
lathattad: 6 a te kedvenced!

GROF (bosszusan fordit hatat neki)
Hogy védhetném meg a lanyo-
mat a halal bosszuallé angyalaitol,
hogyha egyszer feleségul vettem
egy parvenii perszonat!

IPHIGENIE (lehajtja fejét, inkdbb
dacosan, mint zsortolédén) So-
se fogjatok megérteni a bennem
tombol6 erdket.

GROF En gyengeségnek nevezném
inkabb, mint erének.

Az én kedvenc lanyom egqy vadal-
latnak adta oda magat!

0J

(Az agyra hanyatlik; mdr-mdr pozos
Jjelenet.)

KAR
O, aki minden semmiségért menny-
dordgni szokott,
most lefekszik az agyba, tapogatja
a mellkasat,
ver-e még a szive egyaltalan?...
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De kilonos, hogy a teste csoda-
latosan

nyugodt; iszik, és mégsem lesz
részeg.

NARD BAERT (rossz franciasdggal vi-
gasztalja) Lenni vidam, nem szo-
mord...

KAR
Amikor beesteledik, magahoz tér,

hogy
mégis tennie kéne valamit (/) -
Hivja Iphigénie-t, hozzon ujabb
teat.

GROF (az 6sszeomlds szélén) A leg-
rosszabb tortént meg velem, ami
megtorténhetett. Ha a jo Isten
hagyta volna, hogy valasszak: be-
tegségeket meg banatot, amit Kki-
birhatok, térdre rogyva konyorog-
tem volna: Csak ezt ne, édes jo Is-
tenem! Barmi mast, dupldn, csak
ezt ne. Ne ilyen szenvedést!... Az
elneheziilt csontjaimban érzem.

(Néman zokog, mindjobban beleéli
magdt;, egész behemot teste bele-
remeg.)

IPHIGENIE En nem félek a szenve-
déstél. Es nem érzem, hogy keve-
sebb lettem azzal, hogy... (Oszté-
nosen a hasara mutat.)

UJ FELESEG (pengeéllel kézbevdg)
De érezni fogod... majd, ha senki
sem tisztel.

GROF (csukldsszertien felsir) Epp
veled esett meg: az Angéle-tdl va-
16 els6é gyermekemmel. Az ilyesmit
nem lehet megérteni. (Nehezen
szuszog.) A te apadnak Kijutott
mar minden: Onhiba, igazsagta-
lansag, megalaztatas, szégyen,
megbanas, fdjdalom. De ami veled
tortént, a te hajadonkorodban, azt
semmiképpen sem lehet megér-
teni...

EGY PARASZT A lanya neve érté-
kes ajandéklevél Jannak, aki azéta

tobb nyulat is nytzott mar nala,
még d’Hurlemont groffal is talal-
kozott...
MASIK PARASZT Aki nagy bélcsen
ugy tett, mintha észre se venné.
(Szinlelt, inkabb okitasnak szant
sajndlkozdssal.) Szegény fejed,
Jan, nem gyanitottal semmit a
bosszurdl. Azt hitted, te mondtad
ki az utolsé6 szo6t.
IPHIGENIE Fekete karikdk a szeme
alatt. Bizonyara dul-fal majd, gon-
doltam. Mennydordg, megver, Ki-
kerget az ajton, szitkozddva széket
borit fel; de én mar hénapok 6ta
készen alltam a védekezéssel. (Ke-
mény, éles szavakkal, bliszkén.)
Csak a kezdet kezdetén féltem a
botranytél. KESOBB MAR EGYE-
NESEN KIVANTAM. HEVESEN. Azt
mondom majd neki: ,Ilyen kétség-
beesésbe kergettél te, aki egészen
elastal ide, ebbe a maganyba...”
Intrikus mostohaanyamnak pedig,
aki megvet: ,Magatdl semmiféle
szemrehanyast nem fogadok el.
Magatol, a kocsmatiindértdl, aki
egy levitézlett arisztokrata mellé
szegBdott a név kedvéért!” Ismé-
ne-nek és Cyméle-nek, fennhéja-
z6 hugaimnak fiigét mutatok. En
legalabb megismertem a szerel-
met, ti csak szaradjatok el a fene
nagy beképzeltségetekben. Nem
az vagyok, akinek gondoltok, nem
érzem magam beszennyezve.
Csak szabaduljon el a pokol. Minél
elébb, annal jobb.
KAR
De elhull a fegyvere most, hogy
apja suttog s zokog.

Erétlentiil, ernyedten valaszol, hogy
hazassagra nincs remény,

de a gyereket vilagra fogja hozni...

GROF (kbnyorog) Ki az apja, csak
ezt az egyet mondd még meg
nekem!
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KAR
Felelet helyett azt kérdezi a lany,
hogy
Jan Houtekiet miért jott el apjahoz
legeldszor?
IPHIGENIE Az a férfi, aki a nyulakat
hozza.

(D’'Hurlemont kezénél fogva rantja le
az agyra.)

GROF (mélyen bardzdalt arcan
konny pereg le) Ugye nem igaz!

(Torkon ragadja lanyat, esketi.
Iphigénie eszméletlentil csusszan le
a foldre.)

KAR
A grof még pirkadat el6tt
fellovoldozi Depset.

Legkdzelebbi szomszédja, a kadar
meg is kérdi:
KADAR Ugyan hol rejtézik az a vad,
amelyik ilyen sok l6vést érdemelt
ki?...
GROF Azért 16v6ldozok, hogy kiug-
rassam a nagyvadat az odujabdl!
KADAR Csak nehogy olyan hango-
san, hogy Houtekiet ki talaljon
ugorni az oduajabdl.
GROF (rdvdgja) Eppen azért 16voldo-
ZOKk.
KAR
Houtekiet egyszer mar elkergette
volt a franciat,

akar egy vasott kolykot.

A folytatas szerint azok ketten 6sz-
szeverekedtek.

A grof Orjongve hivta ki parbajra
Jant, pisztolyparbajra,

minthogy 6, a nemes ur, mesés
pontossaggal tud Idni...

KADAR Hazrél hdzra terjed a figyel-
meztetés, hogy Jan ki ne mozdul-
jon, mert a francia ki akarja csalni
a nyilt mezdre, hogy lepuffantsa.

EGY PARASZT Bizony, 6 maga mond-
ta. Minden ajtobdl odakiabaljak,
vagy inkabb csak suttogjak.

KADAR Jan ugy tesz, mintha nem
hallana...

KAR
Vége lehet-e mindennek sebek és

vér nélkil?

LIZA (fojtott toprengéssel) Talan ha
Lien nem hagyta volna itt a parjat,
s most mondana a magaét.

(Jan jol megmarkolja a fegyvert, mely
a groftol szarmazik. Elhessegeti,
lefejti magarol a fekete asszonykat,
aki sikoltva ugrik a nyakaba.

Akik a vizparton épitettek hdzat, az
ablaksarkabdl figyelik a beigért par-
bajt.

Jan egy botra tizi a sapkdjat, azt
nyujtjia ki a bokrok kéziil. Két l6vés
dordiil. Jan felugrik, hadondszik, s a
féldre veti magat, mert a grof gyor-
san ujratolti fegyverét. Haromszor
ismétiédik meg ez.)

KAR
Mondd meg, Jan, mirdl is van szo6:
talan gunyrol?

o2 22

(A francidnak egyszer csak elege lesz
az egészbdl. Mar tartania kell, hogy
hatulrdl lepi meg Houtekiet, aki olyan
sebesen rohan a bozoétosban, mint a
sz€élvész. Nem szeretne mast: haljon
meg, de a bosszuii meghalni, édes
Istenem, meglepuve, azt mégse. Imad-
kozna, de mar késé. Oldalrdl, ahon-
nan nézve az egész mellkasa feltd-
rulkozik, felbukkan Jan egy alacsony
bokorbdl, s egyenest az arcaba [6.
Aznap este taldlnak ra a grofra a ko-
csisai, s a d ‘"Hurlemont lanyok is ott
vannak, kivéve Iphigénie-t.)
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MASODIK RESZ
1. (A kivizsgalas)
EGY PARASZT A fiatal gréf megjelent

a rendorokkel, nem ismételhet-
tink mast, csak amit a kadartol

hallottunk.

KADAR lgazi vadészidé van ma,
arof ur!” - a kérdésem igy
hangzott.

.Igen, Van Alenen - lehet monda-
ni...”

Aztan az Gr ment tovabb nyugat
felé, senki sem tartotta szem-
mel,

de ugy tizenegy-tizenkét o6ratol
nem lattak tobbé.

NARD BAERT Az urak megjelenése
elég volt, hogy mindent elfelejtes-
senek velilk,
ha netan tudtak is valamit.

KAR
Olvaddsra varva... csak a puszti-
tas csaldka rémétdl megszabadulj,
hogy ne hazudj!

PAP Mind azt vallottak, hogy nem
tudnak semmit, nem is hallottak.
Pirulas nélkiil alltak a sarat.

MASIK PARASZT Kiildnosnek tartom,
hogy a grof urat fegyverrel 16tték
le... mivel Depsben senkinek sincs
fegyvere.

VIZSGALOBIRO (kétkeddn néz Hssze
az fiatal grodffal) Akkor hogyan fog-
ja Houtekiet azt a sok nyulat?

(A parasztok piszkos keziiket mutat-
Jak.)
VIZSGALOBIRO (csodadlkozva) Ejsze,
kézzel fogja Sket!...
JAN H. (6nérzetesen) Nem hiszi az ar?
KAR
Mire hatarozott léptekkel kiment a
hangafoldre,
hasra vetette magat, s egy fican-
kol nydllal allt fel...

(Jan beviszi a zsakmanyt.

Az ifju grof s a vizsgalobiré elbamulva

nézik.)

JAN H. Az urak vacsorajukra gondol-
nak netan...

(Kajan vigyorral hagyja, hogy a nyul-
fioka kiugorjon a karjai kéztil.)

INTEZO Tanusitom, hogy ez az em-

ber...

VIZSGALOBIRO Nevezett Jan Hou-
gekjet!

INTEZO ..még a kezdet kezdetén

Osszeakaszkodott a megboldogult
d'Hurlemont gréffal... Allitisomat
a grof ar hozzatartozéi is tanu-
sithatjak. Arra kérem az urakat,
hogy méltéztassanak kikérdezni a
csalad tagjait.
IPHIGENIE A feltételezett gyanu sze-
rintem alaptalan... Olyan régen
tortént, hogy mar el is felejtettiikk
a dolgot. Jan Houtekiet azéta jo
néhanyszor hozott nyulat nekiink,
a papa azonban nem az illeté sze-
mély soha, s nem tett emlitést az
incidensrol.
KAR
Barmennyire Orizetbe szerették
volna venni

a torzonborz Kiilseji vadembert,

bebizonyosodott, hogy nem volt
fegyvere.

Raadasul aznap délelétt — a szom-
szédjai lattak —

a tulajdon udvaran tartézkodott...

KADAR Megkérdezték hat Nardot,
hogy neki van-e alibije a gyilkos-
sag idejére?

Mérgesen felnevetett.

NARD BAERT A piacon voltam aruért.

VIZSGALOBIRO Be tudja-e bizonyi-
tani?

NARD BAERT (kurta, heves mozdu-
latokban veti oda) Vajon az urak
tudjak-e bizonyitani, hogy nem
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kozuluk volt-e valaki a tettes?...
Miféle jogon gyanusitanak engem,
aki pontosan feljegyeztem, amint
maskor is szoktam, hogy ettdl
eddig a piacon voltam, ezzel és
ezzel beszélgettem. A lakcimiiket
is meg tudom adni. Elk6szonve
téliilk, pontosan ekkor indultam
el, utkozben itt és itt alltam meg,
hogy ezt meg azt elintézzem, és
pontban tizenkét érakor érkeztem
meg ide.

VIZSGALOBIRO A d'Hurlemont-lany-
nyal valé kapcsolatarél mit tud
mondani nekunk?

BAERT (eddig allkapcsat oOsszeszo-
ritva, tiirtéztetni igyekezett magat,
most indulatosan szdkik fel) Ezt a
kérdést még megbanjak az urak.

KAR
Mar azt hitték, hogy a szikar alak a

torkuknak ugrik.
S mert nem hagytak fel gyanus
célozgatasaikkal,
ostoba fajankoknak titulalta Oket,
akik alkalmatlanok a munkajukra,
artatlan embereket ragalmaznak.

VIZSGALOBIRO (fenyegeté hangon)

Sértegetés miatt Orizetbe vétetem!

(Kituszkoljak a terembdl.)

VIZSGALOBIRO (Iphigénie-hez for-
dul) Kitdl varandoés?

(A lany hallgat.)

VIZSGALOBIRO (ldgyan, érzelme-
sen) Megértem a kisasszony zak-
latott lelkiallapotat, s azt, hogy
jovendd gyermeke apjat nem Ki-
vanja borténbe juttatni. De hat ezt
a kényes kérdést kotelességem
volt feltenni.

(Ezutan d’ Hurlemont grof 6zvegyét
szolitja vallomadstételre.)

VIZSGALOBIRO A  megboldogult
arof, a kegyed férje tudta-e, hogy

Iphigénie kisasszony gyerekének
ki az apja?

UJ FELESEG Nem. Még akkor este
kérdeztem a uramat, mikor az be-
szélt a lanyaval...

VIZSGALOBIRO Mit gondol, asszo-
nyom, a mostohalanya miért nem
arulta el a férfi nevét még a tulaj-
don apjanak se?

UJ FELESEG Mar rég nem volt bizal-
mas kapcsolata az apjaval. S alli-
tasa szerint, nevelt lanyom csak a
gyereket akarja, semmi mast.

VIZSGALOBIRO (miutén int a tanuk-
nak, hogy elmehetnek, Jan Hou-
tekietre mutat) Magat kivéve.

(Jan komoran végigmeéri, 6sszevonva
a szemoldokét.

A vizsgaldbird koézel hajol az ifju grof-
hoz, sug valamit a fiilébe;, meguvdrja,
amig az bdlint, majd Houtekiethez
fordulva, szigoru hangnemben.)

VIZSGALOBIRO Ugy dontéttiink, hogy
egyelére nem hagyhatja el Depset.

2. (Egy honappal AZ utan)

NARD BAERT Tudtam, hogy egyszer
kirobban a fesziiltség kozottik, és
szétomlik a visszafojtott zavaros
indulat, a felgytilt szemrehanyas
és sok keserti mocsok. Az Ozvegy
a kétszinii erkolcsosségével — ,Mi-
csoda szégyen!...”

A mostohalany sem maradt addsa:
goromba szavakkal, kontorfala-
zas nélkiil ecsetelte tulajdon édes
gyermekei el6tt a .mama” kétes
multjat: szolid polgarlany-pen-
delyben, megjatszva az alszent
szlizecskét, sikeriilt felkapaszkod-
nia a grofi ,ugorkafara”. - ,A sze-
rencsétlen papa vak volt, végle-
tes dithdngd rohamaiban csakis
a csabité idomoknak hoddolt be
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mindig!...” (Ovakodva.) Vigyaz-
nom kell, hogy ram ne frocskoljék
a diuhuket.

INTEZO (kériiltekinté  pézban)
A helyzet valéban nem roézsas...
viszont csak kar szarmazhatna ab-
bél, ha tovabbgytrizik a meg nem
értés, a harag.

NARD BAERT Haragot tartani — én?l...
Nincs is ra idém. Ha valaki komo-
lyan foglalkozik az tizlettel, szerin-
tem nem engedhet meg maganak
ilyen luxust... (Elégedett vigyorral
sétafikal.) Iphigénie kisasszony all-
ja a sarat, gyonyor(liség latni uzleti
ratermettségét. Mostohaanyja, az
oOzvegy pedig kezdettdl fogva tisz-
taban volt vele, hogy Nard Baert
szivéhez (mellkasara bok btiszkén)
az lizleten keresztiil visz az ut.

(Megpillantva a terhes Iphigénie-t,
lekapva fejérél a kalapjdt, mélyen
meghajtja kopaszodo fejét; megindul
a lany nyomaban, latszik rajta, hogy
csatlakozni szeretne hozza. Iphigénie
azonban sietve faképnél hagyja.)

PARASZTOK (Nardot ugratva)
Nézed, szagolod, szédelegve,
meg is fognad, de nem mersz
hozz&aérni.

INTEZO A falujdban otthon taldn
nem volna képes dacolni a szé-
gyennel és megvetéssel, de Deps-
ben ki vetheti ra az els6é kovet, ki
mondhatja, hogy nem 6 az apa?

IPHIGENIE (megadll, hogy kifiijja ma-
gdt) Jobb, ha levelet irok nekKi...
bar attdl talan még jobban félek,
mint Nard egy langyos beszélge-
téstol. (Sziinet.) El6bb persze el
kellene ddntenem, hogy mit is
akarok.

MASIK PARASZT Okos lany. Meglat-
jatok... Szivesebben valaszt egy
érzelmileg sétlant...

EGY PARASZT Semmilyent!

MASODIK PARASZT ...aki j6 modord,
ratermett, beszél franciaul, gon-
dos, kortiltekintd,
mint egy slamposat, lustat, ostobat.
KADAR Mi az, Jan neked csupédn eny-
nyi?... S a gyermekérdl csak ugy le
fog mondani?
EGQY PARASZT (somolyogva) Vagy
két tucat mar van neki.
MASODIK PARASZT De hat Nard mar
tobbszor megkérte a grofkisasz-
szony kezét.
PAP (elgondolkodva) Ha feleségiil
megy Nardhoz, olyan esélyhez jut-
tatja, amilyennel itt nem rendelke-
zett senki még.
KAR
Végiil az istalléban varta be Nardot,
ahol Jan a nyulakat szokta nyazni...
IPHIGENIE (higgadtan, elfogultsdg
nélkil az aldzatosan varakozo
Nardhoz) Nem tantoritotta el az
allapotom?
NARD BAERT Nem. Es rdaddsul, ha
elarulja, hogy ki a csirkefogo, aki
a kisasszonyt bajba
hozta (hangja fenyegetévé valik),
hat én majd gondoskodom!...
IPHIGENIE (méltésédgteljes mosoly-
lyal szakitja félbe) Engem nem
hozott bajba senki. En akartam a
agyereket... A titkot pedig jobb,
ha meghagyja nekem.
KAR
Masok bizonydra sarkon fordulna-
nak erre —

Nardnak azonban imponal a lany
hatarozottsaga.

Eddig be kellett érnie egy ropke
csokkal,

s nem panaszkodott. Halvany fo-
galma sincs rola,

ha netan férjul veszi: ki az, akinek
a helyét be kell toltenie?

(Iphigénie megfogja Baert kezét, és
letil vele a takarmanyhalomra, mely




mindig ugyanugy ott varja sorsat
szépen 6sszehordva.)

IPHIGENIE (keserti szdjizzel) Ez itt
most megengedett szerelem.

KAR
Jannal, igaz: nem erdszak, de bin
volt.

IIPHIGENIE (magdhoz huzza Baert
engedelmes fejét) Mintha csak ma
el6szor dobtam volna oda magam
ezzel a ,jegyes”-csOkkal.

PAP (komor linnepélyességgel) Eqy
héttel az eskivd utan csalad let-
tek 6k.

Szerelemgyermekestul.

KAR (a szin kézben lassan els6tétiil)

Amig nem latta maga el6tt a vad
ayilkost,

lelkiismeretével meg tudott kiiz-
deni a lang ellen,

amelyet a férfi 6benne ébresztett.

Amint azonban felbukkant a lat-
hataron,

minden Kkiizdelem hasztalannak
bizonyult,

akar a gyermekek homokgatja

az eldretord tengerrel szemben...

(Kigyul a fény - ujra napstitésben.)

KADAR Mit képzelsz, Jan!...
Legfeljebb egy hénap telt el a gyil-
kossag o6ta...

ELSO PARASZT Micsoda vakmerd-
ség! Egy kézzel fogott nyullal beal-
litani a gyaszolé nemesi hajlékba!

(Jan atlépi a d’Hurlemont-ok ktiszo-

bét.)

IPHIGENIE (maga elé; kétértelmiien
hangzik) Mar attél tartottam, hogy
nem fogom tobbé latni.

(Jan megall, buiskomor képpel, az
ajtofélfanak tamaszkodva.)

IPHIGENIE (apja karosszékében;
nem néz fél, inkabb csak érzi,

hogy a férfi tetdtdl talpig vé-
gigméri. Foliilkerekedik benne
az iszonyat; halkan) Nem, nem,
nem.

JAN H. (ugyanolyan halkan, komo-
lyan valaszolja) Sajnos, nem te-
hettem mast. (Ugyanarra gondol-
nak.) Vagy-vagy. En vagy 6.

(Iphigénie hatat fordit neki, kezét a
karja ala teszi, s felzokog.)

JAN H. (vigasztaldsnak szanja — mi-

csoda vigasz!) Elismerem, hogy a
férfivirtus megmagyarazhatatlanul
kegyetlen...
De nem szabad lebecsulni ben-
nink a szenvedélyt. Mert bizony
igenis létezik... (Elakad egy pilla-
natra.)

FALUSI FRUSKAK (férfigiinyolé vi-
gyorral) ,Mert bizony nem tudunk
meglenni az asszonyi szépség nél-
kiil.”

JAN H. (mord abrazattal) Ha fecseg-
ni kezdenek, mindig az Isten bujik
eld beldlik.

KAR
Szerelmes évddést lesd,
lepkeszarny-suhanasnyi sejtelmes

simogatasra is
cudarul csaholé ebek.

PAP Van talan megbocsatas még
a pogany Jan Houtekiet szamara?
— kérdezhetitek.

INTEZO Vajon az ifju gréf tud-e ren-
det teremteni majd
megboldogult atyjanak haza ta-
jan?

IPHIGENIE Most, hogy meghalt, ki-
ismerhetetlennek tetszik.

Eletében azonban a papa — So-
kan allitjak — csodalatos fantaziaju
csavargo volt. Ellenallhatatlan ere-
jével hoditott... ,Most holtrészeg
vagyok”, mondogatta, s szinte mu-
tatvanyként tintetett vele a tar-
sasagban, hogy nem vette észre
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senki rajta... A papa huszéves ko-
rara mar meggy6zdédéses ateista
volt, nem akart szent neveket adni
gyermekeinek, igy kaptam gorog
nevet én is. (Az apjat utdanozva
hintazni kezd a karosszékben.)
JIphigénie, te, aki mindig szelid,
visszahuizédo, kedves lany voltal,
most hirtelen magadhoz akarod
ragadni a vezetést a hazban? - gu-
nyolédott velem. — Honnan ez a
keménység, lanyom, mintha vala-
mi cél vagy bosszu vezérelne?...”
Egyaltalan nem volt jellemzd ra a
tapintatossag.

JAN H. Ebben lehet, hogy hasonli-
tottunk.

IPHIGENIE De hat koérnyezete soha-
sem sem értette meg. En magam
sem... jollehet d’'Hurlemont-vér
vagyok. (Sziinet, habozva.) Mint
ahogy azt sem értik, hogy mi
ketten hogyan jutottunk el odaig,
hogy ilyen...

JAN H. (rabdlintva) Idaig én ebben
semmi Kiilbnoset nem latok. (El-
akad.)

KAR
Esszertitlenség esetlen tilkorké-

peil...
A véletlenekben van valami varazs-
latos.

JAN H. (nagy késdre)Habar sohasem
értettem meg.

IPHIGENIE (szinte egyszerre vele)
Sohasem értettem meg. A hanyat-
las talan, amelyet gyermekkorom
ota egyfolytaban atéltem, okozta
a nagy valtozast? (Felall a karos-
székbdl; aldott allapota a férfinak
igy még szembetiindbb. Eltiindd-
ve.) Ezt annal élesebben érzem,
mivel gyermekként Kiilldnb6zé
kastélyokban toltottem a vakaciot.
Az emlékeket szamiizni Kkellett,
ehhez a folytonos koltozkodés is
hozzdajarult, majd az apam halala

utan, ebben a depsi hanyatlasban,
a hirtelen kotott kényszerhazassa-
gom. (Megkeményedik a hangja.)
TObb ez, mint romantikus olvas-
manyokban a hangzatos megtort
buszkeség, hogyha mar a hitem
teljes elvesztését is elfogadhato-
nak tartom.

A halal, ahogy a papa mondta,
talan nem is igaz... csak Kitalalas.
Van annal rosszabb is.

(Arcvondsai eltorzulnak, mikor meg-
prébal mosolyogni.)

KAR
A végzet visszaranthat, mikor mar
folfelé tartasz a kaptaton...

IPHIGENIE Ha rdm is olyan Isten
var, olyan elgondolhatatlanul ke-
gyetlen, aki 6rokre el akar szaki-
tani attdl, akivel beszamithatatlan
szerelemmel szeretjik egymast,
melytél mindenkinek elall a sziv-
verése?...

(Jan 6lbe kapja, magzatostul.

Iphigénie nagy hasaval feljajdul, az-

tan hangos kacagassal 6leli magahoz

a ferfi fejét.)

EGY PARASZT GQyilkossag, bosszu,
rémség arnyéka sehol.

A gyaszol6 Iphigénie édesen visz-
szacsokol...

MASIK PARASZT Es pityereg és cs6-
kol.

PAP Erre a rendithetetlen szenve-
délyre nincs mads magyarazat,
mint ama kegyetlen igazsag, ami
a szent konyvekben is all: hogy a
leany szerelme a férfit koveti, és
elhagyja érte az apjat, anyjat.

IPHIGENIE (rekedtes hangon ktlo6-
nés dalt énekel) Homok a tenger
partjan. A szélvihar tombol, ta-
mad, rombol.

A tenger nem tamad - a homok
nem all neki ellen.
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KAR
A hatalmas hullamok szétteriilnek,
a homok akaratlanul gyézetik le.
Egyszer fodrozott marad, maskor
sima,

megint maskor dimbes-dombos,
aztan Kivajt, ahogy a tenger akarja,
minden ok és erdszak nélkul.
Ilyen Iphigénie szerelme.

A szaraz fold esét szomjaz,

a nedves fold napfényre vagyik.

Nem epekedik a homok, ha a viz

visszahuzdédik. Mert a tenger, ter-
mészete

szuikségszerliségénél fogva, visz-
szatér.

3. (Békiilés)

(Busschops tanydjan a fiatal paraszt-
menyecske €és Lien répat vagdosnak
a valyuba.)

PARASZTMENYECSKE (a vénember
formaju gazdahoz) Az ura masik
asszonyt vitt a hazba, Lien miért
maradt volna ott nala?

BUSSCHOPS Dolgos asszony, annyi
szent. De hat a gyermekei...

KAR
Lien csak egyetlen éjszakat aludt

idegenben,
masnap éjjel mar nem birta ki, ész
nélkil rohant hazaig.

KADAR (a szomszéd portdrél derui-
sen figyeli, amint Lien lopakodva
Jjon a hajnali derengésben) Na-
lunk, Depsben éjjel-nappal min-
den 6raban minden ajtét nyitva le-
het hagyni, nem lopnak el semmit.
Houtekiet hazaban még a Kilincset
se kell lenyomni, mert Jan a sza-
bad ég alatti alvashoz szokva, ma
sem képes masképp aludni, mint
mezteleniil, kiilbnben sajat beval-
lasa szerint megfulladna.

De konnyebb szétflirészelni egy
bezart ajtét, mint Jan nyitva ha-
gyott ajtajan besétalni anélkiil,
hogy fel ne ébredjen.

(Jan felkapja a fejét az agyban. Az
ajtonyilasban folismeri Lien kérvona-
lait, de hagyja, hadd érjen beljebb.)

JAN H. (mosolyog a homalyban)
A, te vagy az?... A gyermekek
egész nap feldled kérdezdskodtek.

(Lien késsel a kezében: a férfi mel-
lett szundito fekete asszonykat apro
darabokra vdgnd, mint a répat, de
Jan kipattan az 4dgybodl, kénnyu-
szerrel kicsavarja kezébdl a kést.
Orémteli birkézdssa fajul szamdra
az egész, mert 6 szemmel lathatdéan
orul Liennek.)

JAN H. (jézan hangnemben) Igazan
kellemes meglepetést szereztél.
KADAR (még mindig az ajtaja elétt all
kinn; szarkazmussal) S a gyilkos-
sagi kisérlet?
Jan az ilyesmire azt szokta mon-
dani, hogy:
hat van-e komikusabb Lien félté-
kenykedésénél?

(Am egyetlen rossz mozdulat, s a férfi
orra egyszerre csak a vérig sértett
asszony fogai kézt taldlja magat. Ugy
rantja ki onnan, mintha az egész orra
hegye Lien szajaban maradt volna.
Majd derekasan helybenhagyja Lient,
hogy az moccanni sem bir. Véguil
levetkdzteti, s arra a helyre taszitja,
amelyik még cirmosmeleg az egyet-
len néma hessentéssel elzavart fekete
cafkajatol.)
KADAR Aki elttint, mint sziirke sza-

mar a kodben.

Lien kedvére szidhatja a férfit,

mint a bokrot.

Az meg ugy gondolja, ez hozzatar-

tozik a jatékhoz.
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KAR

Minél vadabb a szidalom, Lien an-
nal boldogabb,
hogy megint itthon lehet.

JAN Ide hallgass, kétszer nem mon-
dom. Ha még egyszer megproba-
lod Kkitenni a labad ebbdl a haz-
bdl, felgydjtom az egész istenverte
kocerdjt, s a medvémmel egytitt
eltindk, hogy bottal {itheted a
nyomomat. Oriilhetsz, hogy eddig
nem tettem meg.

LIEN (boldog éuvddéssel) Te Oril-
hetsz annak, hogy visszajottem,
mert mar kétszer is gondoltam
ra, s majdnem fel is akasztottam
magam...

Most mindenesetre itt vagyok, de
a labamat se dughatom hozzad,
még mindig annyira jeges.

JAN H. Azt azért meg lehet prébalni.
Nem banom.

(Lien addig fészkelddik, mig a férfi a
Jjobb oldaldra fordul, 6 meg az élébe
simul.)

LIEN Szerencséd, hogy még mindig
szinte ugy szeretlek, mint leg-
el6szor. Emlékszel még ra, hogy
henteregtél velem a hangafol-
don?... (Jan gyoéngéden morog.
Lien vdratlan hdtba vagja az 6klé-
vel. Szemrehdnydéan.) Sok banatot
okoztal nekem azzal, hogy min-
denféle cafka utdn szaladgdlsz. En
sem maszkalok mas férfiakkal, te
miért csinalod?

JAN H. (hangja mar félalomban)
Hallgass és alud;.

4. (Keze, laba van...)

IPHIGENIE Bevallom, keserti gondo-
lat szallt meg a minap engem
is: hogy nem Kkellett volna bele-
mennem ebbe a hazassagba. De
mert sohasem tudtam, hogy ilyen
szép a szerelem - azt még any-
nyira sem, hogy hanyadan allok
veled (nem szurasnak szanta, de-
rus arccal folytatja) —, arra gon-
doltam: azt a futd .jegyes’-cso-
kot talan nem lett volna szabad;
de amikor Nard Baert lelkesen
és nagy Onbizalommal, ahogyan
maskor is szokta, a papa hirtelen
bekovetkezett haldla utan magara
vallalt mindent: a felvett kolcso-
noket s az egész beddgleni latszé
vallalkozast a kezébe vette (keresi
a megfelel6 magyarazatot ama
kritikus pillanatra), igen... ,Hol-
nap kezdjilk az épitkezést, lesz
minden, béségesen, nem csupdn
a betevd falat!” — ezek a megnyug-
taté szavak elcsititottdk a ma-
gan-lelkiismeretemet; nyilvan az
djszulott biztonsagara és jovojére
is gondolnom Kkellett... A plety-
kakkal nem térédtem soha, te ezt
igazan tudhatod. (Onbizalommal,
melegséggel telik meg a hang-
ja.) Kedvencemmel, a Pejkoval
kezdtem tarsalogni (kedveskedd
évddéssel), a 16 is megteszi, ha
napokig nem lathatlak... Ott all-
dogalt a 16, amelyik oly sokat tud
a mi blinds szerelmiinkrdl. Busan,
maganyosan varta, hogy megsi-
mogassam... Suttogva kezdtem
nevetgélni, viccelédni vele. (El-
Jjatssza Jannak az annyiszor atélt
Jjelenetet.) ,Azt a csOkot, baratocs-
kam, azt nem volt szabad (?) — de
minden mast, ami azel6tt tortént
Jannal, az igenis kellett. Hogy ki
ne szaradjon a szivembdl minden
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érzés.” S a lovacska bizalmasan
rabdlintott: ,Csak semmi masra
ne gondolj, kérlek. Semmi rossz-
ra.” fgy adta tudtomra - nagy,
banatos 16szemét le nem véve ro-
lam -, hogy a kételyeim nem ke-
rillték el a figyelmét... ,Mit tudsz
te errél?” — faggattam, hiaba. Na-
gyokat hallgatott. Azért, ujjaimmal
a sOrényébe turva, kikértem még
a véleményét: neki melyik férfi tet-
szik jobban: Nard vagy Jan?

(Jan szo6 nélkil lép ki a kiiszbbre,
nem nyerte el a tetszését a rogténzott
~Szinjaték”. Bent felsir a csecsemd.)

IPHIGENIE (beszaladt, s hozza madr,
emldjéhez szoritja a kényeske-
dd kicsi lényt,; szeretettel mutatja
Jannak) Nard, még eskivéi ma-
morban és biiszkeségben uszva
latta, hogy ez a gyerek egy ap-
r6 Houtekiet. De nem adta fel
a reményt; beleértve azt is per-
sze, hogy a d’'Hurlemont-cimert a
szamlaira teheti egyszer...

(Jan a n6é monoldgja alatt végig ked-
vetlenul koslat le-f6l, vagy merev
tartasban alldogal.)

IPHIGENIE A felismerésétdl elképed-
ve s nyilvanvaléan nemleges va-
laszt varé hangon kérdezte télem,
hogy van-e valami még koztem és
kozted. En higgadtan tagadtam.
Mire 6 azt felelte: Houtekiet még-
iscsak itt jart a hazunkban, mialatt
4 Briisszelben volt.

(Csend. Majd a csecsemd zsémbeld-
dé hangja.)

KAR
Keze, laba van, minden aranyos
rajta.
Egy mas vilagrol érkezett —
a szemink el6tt idecsapédott
méhlepény.

IPHIGENIE (nagyot nyelve, kivdr) Ezt

elismertem - hisz mostoham gon-
doskodik réla, hogy a derék v
tudomast szerezzen titkos talalko-
zasainkrol...
Amennyiben azonban valami nem
tetszik neked, hat beszéld meg
(elmosolyodik) Jan Houtekiettel,
adtam értésére Nardnak. Persze
ugy, mintha engem ez az egész
hidegen hagyna. (Kifogdstalannak
tetsz6 érveléssel; hangja kézben
Jan megfesziilt dllkapcsat figyelve
ellagyul.) Koztem és Baert KO-
z6tt semmi egyéb nincs, csak egy
hazassagi szerzédés. Valamennyi
ebbdl szarmazé kotelességemnek
eleget teszek, de a szerelem... az
ezen kivul rekedt.

(Jan készonés nélkil, feldultan ta-
vozik, az ajtét sem csukja be maga
utan.)

IPHIGENIE (a csecsemdt ringatva to-
vabb beszél Janhoz) Meglasd, Uj
lehetéségeket igér nekiink e foldi
tinemény is...

(Csak most veszi észre, hogy a férfi
elrohant.
A (szin)jatéknak vége szakadt... Ked-
vetlenuil.)

Vartam, hogy mondja mar: ,No-
csak, hallom mar, mint giugyog!”

(Jan siettében is hallja a falu itéle-
tét.)

EGY HANG Sir a gyermekiik...

PARASZTOK, FRUSKAK (kérusban)
A bitang!

IPHIGENIE Az 4dlerkolcs bajnokail
Akik a s6vény mogott
csak az orruk hegyéig latnak.
Gatlasok torpe provincidja; sarga-
irigység: csokott vidékiség...
El6 a képzeletedet gyalulé-gyilko-
16 szinonimakkal!
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LIZA Nard, kétségtelen, rajong a asz-

szonyért.

No de nem hinne a fiilének, ha
IPHIGENIE elsorolnd neki, hogy
mit hianyol benne...

Nem, mintha képes lenne meg-
tagadni téle azt a valamit, hanem
mert sejtelme sincs a létezésérol.
(Sovdrgassal néz Jan utdn.) Bez-
zeg Janl...

IPHIGENIE (panaszos hangulatban)

Nem szandékszom megroviditeni
Nardot azzal is, hogy hazudozom
neki.

Szandékos, vagy meglehet, tudat-
lansagbdl fakado .taktikdjanak”
k6észonhetéen tovabbra is nyu-
godt, szeretetre méltd asszonyt
lat bennem. Es szentiil hiszi — mi-
k6ézben buzgén azt fejtegeti a
d’Hurlemont-ok cimerérél, hogy
nagy tettekkel érdemelték volt ki
valamikor -, hogy 6t magat is lo-
vagga utik egyszer. (Elttinédve.)
Okosabban tenné talan, ha jobban
odafigyelne arra, amit Leis, a sihe-
der vandorkémiuves mond, akitdl
mar eddig is sok csipkelddést kel-
lett elszenvednie.

LEIS Bizony, uram, nagy Kkiilbnbsé-

gek vannak az asszonyok kozott...
Vannak piros vérltek és vannak
kékvértiek; mégis mind egyforma
konnyen buknak el.

IPHIGENIE (kézben tisztaba tette a

gyermeket; altatni kéne, de foly-
tatja a tusakodast) Jan jelenléte
alatt a szivem teltebb, napsugara-
sabb. A hdzassag el6tti gatlasaim
eltiintek, s a gyilkossag miatt ér-
zett borzadaly mintha valami furcsa
buiszkeséggé alakult volna at: lam,
Jan még ezt is meg merte tenni!
En vajon hogy fogom tudni viszo-
nozni...

Narddal alig merek megjelenni a
régi, elékelé6 hazakban, mert gat-

lasai miatt, vagy inkabb 6nérzet-
taltengése teszi (?) — izeg-mozog,
sovanyan, mint egy madarijesztd,
és bozontos szemodldokével, no
meg szO8rés mancsaval egyvégté-
ben idétlenkedik. Ha szoptatnom
kell, lehetdleg akkor is a kozelé-
ben igyekszem maradni, hogy ele-
jét vehessem faragatlansagainak.
Ha tarsasagban vagyunk, s eltor-
zult képpel kezd vakardézni, hogy
nyomja valami az oldalat vagy
viszketést érez, nehezen sikeriil
idejében elkapni a kezét. A szi-
varhoz is én veszem ki a zsebébdl
a kést, kiilbnben még maga elé
kopné a szivarvéget.

[. FALUSI FRUSKA Kereskedd-vér
— megbizhato, szolid, amde a pén-
zen Kkivill egymashoz nincs sok
kozik.

II. FALUSI FRUSKA (irigykeduve,
pletykaéhesen) Ha tobb gondos-
kodassal venné koriil az urat!...

INTEZO (meglehetésen rosszallé
hangsullyal) Baert naiv biiszke-
séggel henceg nemesasszony-fe-
leségével.

IPHIGENIE Jaj, csak legyen erém le-
gyurni az okadékizu, langyos part-
neri viszonyt.

(Tapogatdzva indul meg a sotét-
ben, behozza a lampat.

Nem boldogul, a gyufa serceg,
tobbszor is kialszik a kezében.)
Almok riasztanak; semmi fény mar.
Mit is keresek én nélkiile ezekben
az urességtoél kongd szobakban?

(Lassan elsotétiil a szin.)

JAN H. (hazaérve becsapja maga
utan a kaput. Magat hergelve, 6n-
gunnyal) Tiszteletre méltd anya,
tiszteletre méltd apa vagyunk, s ha
err6l mégsem illik beszélni; ugy
hat a petefészek mint Isten talal-
manya: egy nagy hazugsag.
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5. (Kalandozasok)

POORT Boltos vagyok, a fliszerarut
Baertt6l vasarolom. Kevés a ve-
vé Depsben, igy aztan raszoktam
a kocsmazasra. Hazajovet aztan,
estefelé, viziszellem akaszkodik a
nyakamba, cipelnem kell mindun-
talan... ElGszeretettel. (A hangja
is eldrulja, hogy sokat ivott.) Ez,
kérem, afféle fekete allat, annak
idején is minduntalan apaink hata-
ra ugrott, hogy alig tudtak tovabb-
menni, és féloranyi tavolsagokat
orak alatt tettek meg szorongva,
verejtékben azva.

JAN H. (megelégelve Poort meséit,
fennhangon) Fogadjunk, hogy
puszta kézzel végzek azzal a hires
viziszellemmel, vagy mifélével!

EQY PARASZT El is kisérte a fliszer-
arust tobbszor is a vaksoOtétség-
ben, de a viziszellem nem jelent-
kezett tobbé.

MASIK PARASZT Csakhogy a szelle-
mek, ha kiszabadulnak, nem ma-
radnak el egykonnyen. A viziszellem
elmaradt, Petrus Bowen ellenben Ki-
kelt a sirjabdl egy éjjelen, pontosan
12 érakor. Fehér alak a pasztorbot
mellett, és azon rimankodott, hogy
megszentelt foldbe temessék...

EGY PARASZT Amde 6 is csak ad-
dig mutatkozott, mig Houtekiet ra
nem lilt a sirjara. Reggelig rajta
ult, Petrus Bowen sem jelent meg
tobbé...

JAN H. (elégedetten huzza ki magat,
hahotdzva) Nincs szellem, ODA-
AT sincs. (Folényes hangon kia-
balva.) Semmi sincs!... Mindhiaba
uvoltdm nektek!

KAR
A nép ismét felszabadultan nevet-
gélhet.

IPHIGENIE (Janhoz) Most nagyle-
génynek érzed magad, ugyel...

Mi6ta proballak gy6zkoddni, hogy
holmi szellem elmaradasabdl nem
vonhatsz le messzemend kovet-
keztetéseket. Ne hidd, hogy felad-
tam a reményt. Egyszer ugyis el
fogom veled hitetni...

JAN H. Mit? (Gunyorosan.) Remé-
lem, a szoknyas plébanosod is
besegit majd.

IPHIGENIE A lélek tovabbélését, Jan.
T6bb nem is kell, hisz akkor mar
te is eljutsz odaig, hogy nyitott
légy a kozOs dolgaidra, s meg-
tedd, amit varunk tdled.

JAN H. Képtelen vagyok megérteni:
hogyan élhet valaki — halandé! -
az idejének letelte utan, miutan
mindennek vége? S nincs tovabb.
Ezt az djtatoskodd papjaitok is
jol tudjak, mégis tovabb szivjak a
nincstelenek vérét.

IPHIGENIE (halk nyugalommal) fng
van, Jan, mindennek vége. De az-
utan ujrakezddédik minden.

JAN H. Hogy lehetsz ilyen ostoba,
akar egy gyermek! Ha egyszer vé-
ge van, akkor vége van. Ha pedig
Ujrakezdddik, akkor nincs vége...
Marpedig igenis vége van. (A saj-
tarbol nagy kortyokban issza a
frissen fejt tejet.) Képzeld el, ha
az emberek vég nélkiil élnének az
orokkévaldsagig, nemsokara nem
talalnanak maguknak ennivalét,
kénytelenek lennének felfalni egy-
mast, tgyhogy végul mégis meg-
halnanak.

IPHIGENIE Igen am, csakhogy az
ember nem ezen a vilagon él to-
vabb, Jan.

JAN H. Fel6lem élhet akar a holdon
is, vagy ahol akarod; de ott is el-
fogy egyszer a hely. Mindennek el
kell mulnia, kiilbnben nem johetne
minduntalan Gj élet, hat nem érted?

IPHIGENIE Dehogyisnem, Jan...
Csakhogy a tovabb él6 léleknek
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sem helyre, sem ennival6ra nincs
sziuksége. A lélek ugyanis... (R6-
vid toprengés utan.) Jol figyel;:
egyetlen ti hegyén egymilli6 l1élek
is elfér.

JAN H. Pontosan igy tanultad gyer-
mekkorodban. (A szemébe nevet.)
Mondtam, hogy az iskola elhiilyiti
a kolykeinket!

NARD BAERT (készségesen siet be-
segiteni Iphigénie-nek) Nem lehet
falut csindlni templom nélkiil.

JAN H. Miért kellene masmilyen falut
csinalnunk?

NARD Micsoda? Te kérded ezt, aki
olyan eszes vagy?... Miért szabadi-
tottad fel a foldet, miért nem tiiréd
meg az idegen térvényhozokat?...
En mondjam meg neked, mi az,
hogy falu? Mi a csalad? Valami
erds dolog, mert dsszetart. Ugyan-
az a falu is, csak nagyban.

JAN H. (gdéggel) En egyediil is erds
vagyok.

NARD Te igen, de a tobbiek... Az
egyszeri ember nem az.

JAN H. Az az 6 bajuk. (Beleloval-
Jja magat a duihbe.) Itt nem lesz
templom, annyit mondhatokl...
A temet6t megkaptatok, mast
nem.

IPHIGENIE Micsoda? Te, akire, azt
hittem, lehet szamitani!...

(A feérfi feldultan tekint Iphigénie-re,
zavaros érzésébe tan féltékenység is
vegylil, és elrohan.)

NARD Jan Houtekiet eztttal nem fe-
nyeget6z6tt — csak eltint.
Mindenki szeme eldl.

IPHIGENIE (S is nehezen csillapul)
Azt képzeli, hogy a vilagon minden
az 6 feje szerint torténik s forog.

NARD Lathattad. S azt is, hogyan
ment ell...

Mondtam, hogy hagyd békén most
Jant a templomoddal.

(Hosszabb ideig tarto sotétség.)

JAN H. (feldagadt pofaval, elhanya-

goltan, elcsigdzva) Visszamentem
az utols6 keresztezdédésig. Ettdl
sem lettem okosabb. Még abban
sem voltam biztos, melyik uton
érkeztem el idaig... Végiil tala-
lomra Kivalasztottam az egyik utat
egy napsiitotte tisztas szélén. Leg-
alabbis egy darabon, utdana ez
az ut is az erdérengetegbe veze-
tett, Kilatastalanul. S én nem gon-
doltam kozben masra, csak arra,
hogy novekvd kétségbeeséssel és
duhvel rohanok a vesztembe. (Ke-
z€ét dagadt képes felére szoritva,
idénként feljajdul s a fdjos fogat
sziyja.) Mi lesz, ha egész éjszaka
itt kévalygok?
Az egyik kanyarban egy fiistol-
ad tusko; villamcsapas érhette...
Messzir6l kuporgd vénembernek
néztem.

KAR
Amikor idaig jutott, megallt.

Allt az erdei Gton, melybdl két fehér
csik latszott; tobb a semminél.

JAN H. Csak alltam ott egy darabig,
és hallgatéztam. Zorgés, dulako-
dés zaja?... Ovakodtam kidltani.
A kovetkezd pillanatban mar egy
megnyugtaté mentédgondolat:
Vaddisznok! (Kijutva az erddébdl,
derekat kiegyenesitve, pillantdsa
a felszallo flistot koveti, és megle-
petten kialt fol.) Uramatyam, meg-
érkeztem!

(Megforditja a lovat, s amikor a l6 feje
ismét Deps iranyaba mutat, megal-
litja, s az ismeretlen torony csucsdra
bdmul. S mintha, valahonnan a mély-
bdl, vihar kerekedne bensdjében.)

PAP Tavollétében megépiult mégis —
Houtekiet mesteri tudasa nélkul —
a templom s a szerény tornyocska.
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JAN H. Engem pedig moho élvezettel

vetettek oda a rosszindulatu plety-
kak dégmadarainak! (Utalkozva.)
Azt hiresztelték, csuful otthagytam
Lient a tizenhat gyerekkel, s min-
den asszonyt letepertem, aki ko-
borlasaim kézben az utamba ke-
riilt... Holott az igazsag mindennél
elébbre val6: azért mentem vilag-
da, mert elegem lett mindenkibdl.
Lattam, hogy Lien nélkiilem is el-
boldogul mér. Es hat az ifjisdgom
utani vagy ujult erével horgadt fel
bennem. Hatha létezik még az a
maganyos vilag, amelyhez any-
nyi emlék kot?... Idével azonban
minden megyvaltozott. A hely, ahol
a patak Kiszélesedett, teljesen el-
tint. A fak husz évvel 6regebbek
lettek, s kisebbnek latszanak. Né-
hanyat kivagtak, a helyiikon lyuk
tatong... A foldeken dolgozé pa-
rasztok szoba elegyedtek velem,
fekhellyel, étellel kinaltak, és olyan
dolgokkal, amikre nem tartok
igényt, amiket boldogan hagytam
magam mogott. (Elttinddve.) Va-
jon ilyen szabadsagra vagytam?
(Komoran.) A legrosszabb az az
érzés, mely nem hagy aludni, hogy
nevetséges és életunt vagyok.

KAR

Houtekiet elvandorlasardl a ciga-
nyok foldjére

késén szereztek tudomast Depsben.

A hegyen cammogott sziirke mo-
kany lovan,

s ha feltamadt kords-kortil a jeges
szél,

a lihegd allat nyakara tapadé Jan
verejtéke

ayongyokben a 16 sOrényére fagyott.

LIZA Mesélik, hogy két-harom ho-

nap elteltével valamiféle baratsag
alakult ki kozte s az egyik lany
kozott. A lany az egész cigany-
tabor beleegyezését birta, s gyen-

géd érzelmeibdl nem csinalt titkot.
Egy este a vajda feliilt a kocsijara,
és bekialtott Jannak, hogy jojjon
el6. Azt mondta, azért jott, hogy
megbeszéljék ezt a dolgot. Jan azt
felelte: j6, rendben van. A vajda
megkérdezte: elégedett vagy-e a
leanyzdéval? Jan azt felelte, nem
panaszkodhat ra. Ez a leany nem
am olyan jottment... s a vajda
elsorolta a lany j6 tulajdonsagait.
Joslassal még kereshet is szé-
pen, ebben nagy gyakorlata van.
Ami azt illeti, j6lesne, nem csupan
neki, ha Jan megkérné a leany
kezét...

NARD BAERT (nem meglepetés,

hogy karérvenddéen) Houtekiet
ennek hallatan mindkét tenyerét
elutasitéan a cigany vezér elé tar-
totta, aki abban a pillanatban mas-
rol kezdett beszélni...

Jan szamara csak ekkor kezddéd-
tek a megprobaltatasok. A leany
olyan szeszélyes lett, mint Deps
asszonykai koézil is csak a leg-
szeszélyesebbek. Jan viszont épp
emiatt ment el otthonrdl, és hogy
egyedil maradjon. Végiil felkinalta
megszeliditett medvéjét a vajda-
nak, egészen alacsony aron, de
a ciganyok még igy is alkudoz-
ni szoktak. Ez a vajda azonban
a csengd tallérokban még aznap
hianytalanul leszamolta a pénzt
Jannak.

KAR

Luxemburgon és Liege-en at tért
haza.

NARD BAERT Osztoneit kovette, nem

mintha raunt volna a csavargasra.

KAR

Arra gondolt, hogy Lien és Iphigé-
nie bizonyara

ugyanolyan elitélé gesztussal s
szavakkal

fogadjak majd, midén hazaér.
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KADAR Jan meg minden bizonnyal
zavartan, félszavakban valaszol;

4, aki mindig egyforma nyugalom-
mal, erejében bizva
tette a dolgat és jarta a vilagot.

KAR
Es emiatt, életében elészor, ké-
nyelmetlentiil érezte magat.

NARD BAERT Mivel Jan utébb min-
denre azt mondta: ,Teszek ral”
- szorongast s dalmatlansagot oko-
zott vele Iphigénie-nek!

IPHIGENIE (folriadva dlmabdl, két
tenyerébe temeti arcdt) Uristen,
ugye nem fogsz tobbé elszakita-
ni Jantoél?... Akinek vilagéletében
édes mindegy volt, hova megy,
boldog lesz-e vagy atkozott, de
nem lattam habozni soha, midén
hagytam gerjedni a vagyat benne,
hogy egymaséi lehessiink.

PAP Igy bukkant fel, mintegy két és
fél év utan, 6sziilé szakallal Deps-
ben.

Mikor mar senki sem szamitott ra.

INTEZO Az els6 hazak egyike, a Nard
Baerté, magasabb volt a tobbinél,
sok melléképiilettel, és magas fal
vette korul.

JAN H. Amikor beléptem, Nard és
harom, mar idés fia hatalmas
majszeleteket ettek éppen, siilt
krumplival. Iphigénie Nard mellett
iilt, egy napléba irta, amit a férje
diktalt neki, tele szdjjal. Holmi lon-
doni szallitasokrdl volt sz6.

IPHIGENIE Mi tortént velem? (Fel
akar allni, de megszédiil.) Ez az
ember mit akar itt?... (Fennhan-
gon, kimérten.) EI6bb befejezem
a mondatot. (Megproébal uralkodni
magan. Jan felé fordulva, sutto-
gdsnak tiinik.) No lam, Kit latnak
szemeim? Epp a tegnap mondtuk,
hogy téged ugyan nem latunk tob-
bé... (S higgadtan nyujtja kezét a
férfi felé.)

KAR

Jan gyanusan erdtlennek érzi a
kézfogast.

De észreveszi, hogy a né milyen
szép maradt.

JAN H. (mint aki magaban beszél)
Karcst, sudar, egyetlen ranc sincs
az arcan;
bar furcsa médon mégsem fiatal
mar.

Nem latszik fiatalabbnak a koranal.

KAR
Houtekiet szivében elészor deren-

gett fel,
hogy az ember egyszer bizony meg-
oregszik.

(Jan kitantorog d’Hurlemont-ék ka-
pujan.

Odakint mdr sokan vdrjak, nem tud-
nak betelni a latvanydval.

Jdrasaban megvan még a természeti
népek nyugalma, ahogy a mozdulat-
lan torzs alatt a csipd lazan, ldgyan
ringatdzik, melynek kévetkeztében a
léptek nagyobbak, a jdards sebesebb,
mégis lomhabbnak tiinik.

Itallal kinaljak; kézbe veszi az liveget,
s az erds pdlinkdat egy hajtdsra ki-
issza.)

LIEN Jan teljesen kipihent, egyked-
vl halandé benyomasat Kkeltette
bennem.

Este itthon, a vacsora és moso-
dgatas utan, a legidésebb lanyunk
kontorfalazas nélkil megkérdezte
az apjatdl, hogy hol fog aludni
az éjjel: a fitk szobdjaban vagy a
mamanal?...

Tudnia kell, mivel az utébbi két
évben 6 aludt a sziilei hal6szoba-
jaban! (Lien megelégedett mo-
sollyal.) Jannak kerek perec Kki
kellett jelentenie, hogy a feleségé-
vel kivan aludni...

Mikor végre egyediill maradtunk
a haldészobaban, miel6tt agyba
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bujtam volna, megkérdeztem to6-
le, hogy valgjaban mik a tervei?
Megint el akar menni?...

JAN H. (fojtott indulattal, érzi, hogy
ezuttal tehetetlen) Micsoda kér-
dés. Honnan tudhatnam, mikor
csak most jottem haza?!...

LIEN (megjdtszott kézonnyel) En-
gem ugyan nem érdekel mar, de a
gyermekeid tudni szeretnék.

(Kioltja a lampat.)

KAR

E szavak mintha sziven {it6tték
volna.

Most 6 volt a gyengébb.

Lien, ha ra is nézett, nem latta az
arcat.

LIEN (htivbs hangon megismétli)

Sz6lj, hogy maradsz, mert akkor
feleséqgiil kell venned a gyerme-
keid anyjat.
Nem élhetiink tovabb gy, mint a
kutyak. (A faradtsagtol alélt férfi
flilébe sugva.) A kezdet kezde-
tén még rendben volt, mindket-
ten fiatalok voltunk; de most mar
nem akarok semmiféle botranyt.
Depsben mindenki hazassagban
él. (Jan teszi magadt, hogy alszik.)
Es még valami. Nehogy azt kép-
zeld, hogy tovabbra is szoknyakat
hajkuraszhatsz, mint azel6tt. Az
emberek megkomolyodtak.

(Jan morog egyet. Am eszébe sem
Jjut, hogy védekezzen.

Forgolddik az agyban. Eqyszer aztdn
elfogja a duih.)

JAN H. (orditva kérdezi) Valdjaban
mit akarsz?... Csak jaratod a sza-
dat, de mondd ki mar: mit akarsz!

LIEN Hazassagot. Semmi tobbet.

JAN H. (almosan, gondolkodds nél-
kil ravagja)Jol van... De csak ha
egyetlen fillérinkbe se kertil.

Mert annyit azért nem ér az egész.

LIEN (el6sz6r bambdn bamul a fér-
fira — nem akarja elhinni. Gyon-
géden megcirogatja a homlokat)
Nehogy rosszat almod;.

KAR
Aztan oleli, szoritja, ahogy a régi

szép idékben.
igy csOppent bele Jan a hazas-
sagba.

6. (Agonia)

IPHIGENIE Délel6tténként a férfiak
Briisszelbe jarnak, s olyankor egye-
diil vagyok.

(A nyitott ablaknal vasalt éppen, ami-
kor Jan betoppant hozza.

Szorosan az ablak mellé allt, hogy
levegbhoz jusson, mert a kalyha me-
legétdl mar-mar fulladozott.)

JAN (latszdlag nyugodt csevegéssel)
Mit sz6lsz ahhoz, hogy most én is
hazassagban élek?

Rendben van-e igy?

(A né hosszan hallgat. Végiil kibdki.)

IPHIGENIE J6l van igy... Igaz, még
ennél is jobb lehetett volna.

JAN Ezt én is tudom. (Kelletleniil, ma-
gyardzkodnia kell.) Két és fél évvel
ezel6tt egyszertien el kellett men-
nem innen, hisz mindenki olyan
lehetetleniil viselkedett... Fdleg,
amidta megjelent itt a pap.

IPHIGENIE (kimérten) Miért nem
szoltal semmit arrél nekem, hogy
elmész?

JAN (elvigyorodik) Miért, talan ve-
lem jottél volna?

IPHIGENIE (alig hallhatéan) Azt hi-
szem, igen.

(Jan elképeduve, letorten, majd szikra-
z6 szemmel néz ra.
Kis id6é mulva felkacag.)
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JAN (ravaszul kezdi) Csak nem gon-
doltad, hogy nekem valahol kasté-
lyom vagy villam van?!...

IPHIGENIE (mosolyogva razza a fe-
Jjét) Nem, Jan. Ennyire soha nem
jartam a fellegekben. De Dél-Fran-
ciaorszagban igen kevésbdl jol
meg lehet élni... Mi a gazdagsag?
Szamomra semmi értéke sincs a
vagyonnak, a haznak.

(Kinos csend.)

JAN Ezt azért én nem merném allitani.

IPHIGENIE Te erds vagy, s nemcsak
uigyes: a két kezeddel megcsinalsz
mindent, amit elképzeltél. En is
konyitok valamicskét a kereske-
delemhez. (Cstinyan k6hég, meg-
probalja visszafojtani.) Két-harom
évnyi kemény munka, tobb nem
kell odaat.

JAN (allhatatosan nézi az asszonyt,
nem tud magahoz térni a meg-
lepetéstdl. Aztan kifakad, kissé
nyersen) Nem értem, miket zagy-
valsz Osszevissza. Még hogy a gaz-
dagsag semmil... Jo vicc; te, aki
annyi éve élsz és dolgozol Baert
mellett! Volt ra idéd beletanulni a
kapzsisagba.

IPHIGENIE Vedd ugy, hogy nem
mondtam semmit. (Ingertilten ra-
koOp a vasalodra.)

JAN Kezdjuk sorjaban... (Kulénben
is szeret kalkulalni.) Az embernek,
persze, ennie s ruhdazkodnia kell.

IPHIGENIE (indulatdt paldstolva,
szarkazmussal, hogy: lam, ennyi
telt ki beldled?) Ennyi...? (Maka-
csul megismétli.) Semmi masnak
nincs értéke.

JAN (jézanul, megértést mutatva)
Csak hat... ez homlokegyenest el-
lenkezik Nard felfogasaval.

Eveken &t ugrdltatott, zaklatott té-
ged is, s te hagytad, hogy tele-
kiirtolje a vilagot életfilozofiajaval,

miszerint semmi mas nem szamit,
csak a pénz!...

Es semmi mds nem fontos, csak
az elébbre jutas.

IPHIGENIE (valamivel szelidebben)
Valéban: egy percig sem ellenkez-
tem, végeztem a koételességemet
— a gyermekunk, a gyermeked (/)
érdekét is szem el6tt tartva (hang-
Jja elcsuklik), mikézben a szerelem
— kiillbnosképp a két és fél éves
csavargasod idején (/) — szivemben
néman hallgatott.

JAN (6szinte csoddlkozdssal) Es
most egybdl megoldddott a nyel-
ved. (Koézben forgolédva, a kre-
dencig is eljutva megtaldlja az
dnizsos padlinkat, s felhajt beldle
két pohadrkaval. Elkezdené & is.)
Ez azért... (De elhallgat, mivel a
hosszu tdrsalgds nem az 6 erds-
sége.)

IPHIGENIE (érti, mit akar mondani
a feérfi; el6szér vet ra fajdalmas
pillantast)Nem, Jan. Semmi mas
nem szamit, csakis a szerelem.
(Beletoérédd bélcsességgel.) De
tudom, hogy szamodra ez a sz6
nem jelentett soha semmit. Ki is
mondtad régebb: olyasvalami ez,
amihez a férfias férfiaknak semmi
kozik!... (Keserti félismeréssel.)
Utébb talan rajottél mégis vala-
mire, s a szerelem téritett haza...
A sévargas egy szempar utan. Az
a banat, mely abbdl a szemparbdl
sugarzik, az a vagy, amely abban
a szemparban izzik. Es minden
egyutt. (Alig hallhaté sohajjal.)
Kérdés, kié az a szempar?...

(Jan csak bdmul, butan; egyszerti
lelke nem képes Osszerakni és szét-
vdlasztani annyiféle dolgot. Esetlentil
megkisérelne még mondani valamit,
kivillantja fogait az J&szbe forduld
szakall mégiil. Iphigénie pedig, kezé-




ben a vasaldval nézi, fiirkészon figyeli
minden gesztusat s a habozasat — ha
nem is kihivéan, de nem is szelid ér-
zelemmel.)

JAN (leroskadva, megmarkolja a
szék faragott karfdjat) Mostanaig
joraval6 embernek hittem ma-
gam... (Nyel egy nagyot.) De
hogyha tovabbra is igy nézel ram,
akkor nem allok magamért jot...
Vagyis, ha mennydordogve Kitor
bel6lem, meglatja majd minden-
kil...

IPHIGENIE (b6lint, mint aki érti) Mert
ismeretlen vihar kerekedik benned
djfent.

(Jan is bdlint, immar megjuhdszkod-
va. Leslitott tekintettel is érzi, hogy
Iphigénie kézel megy hozza és meg-
érinti a vallat, vagy csak ugy tiinik
neki, s lam, sikertil mar félegyene-
sednie.

Am ekkor bején az egyik szolgdls-
lany, s kéri, hogy az asszonysag adja
ki neki a frissen mosott agynemuit.
Iphigénie fogja a kulcsait, kimegy
a madsik szobaba, hogy kinyissa a
szekrényt.)

JAN (miutan Iphigénie visszajén) Mi-
kor magamra hagytdl, csak most
értettem meg elészor...
IPHIGENIE Mit? Azt, hogy amiéta
meglattuk egymast, mellettem le-
hettél volna?... (Elszdant meggyd-
zddéssel.) Middén az elsé nyulat
megnyuztad, mar akkor el kellett
volna menntunk egyitt.
JAN (dadogva) Iphigénie... én ezt
nem tudtam.
KAR
A gyonyora és vakmerd asszony
mosolyog. Nem felel.

Vajon ez ugyanaz az asszony,

aki az alszenteskedd hiveknek
templomot akart?

PAP S aki attdl reszketett, hogy bu-
néért a tulvildgon megbiintettetik?

(A csend végtelen.
A kertben valaki flityorészik. Pava
rikolt.)

JAN De mit sz6él mindehhez az Uris-
ten?... A tiéd.

(A valasz megint elmarad; csak két
kénnycsepp gordtil ala a né szemé-
bdl.

Par pillanatig lehajtott fével all; Jan a
madadrhdzat bamulja a kitart ablakon
at. A hosszu, kinos csend utan az asz-
szony magahoz szoritja Jant, letilnek
szemtdl szemben; a férfi keze a né
oOlében.)

IPHIGENIE (csendes megbékéléssel)
Ne tégy szemrehanyast magad-
nak, Jan. (Ujabb kéhégés.) Ha
kértél volna, akkor sem mehet-
tem volna veled. Es ne mondd
erre, hogy én csak egy asszony
vagyok... s az asszonyok szerinted
mind ostobadk?... (Sziinet.) Egész
életemben ezen a dolgon tortem
a fejem; Nardnak dolgoztam, de
terad gondoltam sziintelen.

JAN A puszta gondolkodassal sem-
mire sem megy az ember...

IPHIGENIE (egyetértén bélint) Mind-
addig, amig mi magunk igazan
bolccsé nem valunk... A bolcses-
ség meg tul késén jon.

JAN (idegesen szdl koézbe) Es most
mar megjott?

IPHIGENIE (tiirelmesen stigja) Igen,
Jan.

JAN (megragadja az asszony kezét)
AKkor most gyere!

KAR
Hazassagkotés utan ez a heves
elszantsag! ...

IPHIGENIE (j6lesé érzéssel) Ezt az az
ember mondja, aki az el6zé napon
vette feleségiil tizenhat gyermeké-




nek az anyjat?... (Felall; kissé€ riad-
tan bdr, de jatszva a gondolattal,
igazi boldogsdg tolti el.) Elszantad
magad, hogy most Kisétdlsz ve-
lem innen! Hogy hova? - ki tudna
megmondani.

JAN (belelovalja magat, talpra szok-
ve) Mit szamit, ha végre egyiitt
lesziink!

(Az asszony tagaddlag int fejével;
hatralép, egy madsik vasalot késziil
levenni a kdlyhardl, és szénport szor
a tuzre. Mindezek utan két kézzel
belekapaszkodik a kalyhatetdbe, ugy
suttogja.)

IPHIGENIE Mar nem sokaig élek.

(A férfi — csak most ldtni, milyen toro-
détt — érzi, hogy megall a szivverése.
Remegd szakallat, allat fogva kérdi.)

JAN Mit jelentsen ez, Iphigénie?

IPHIGENIE Azt jelenti, hogy beteg va-
gyok. Nard nem tudja, a fitlk sem.
Te tudtad meg elsének, Jan...
Négy hdénapja a varosban orvos-
nal voltam. Nem kell az orvosnak
komoly képet vagnia ahhoz, hogy
megértesse veled, kozel a vég.

(Lassan sotétiil kinn.

Kiilonds hangulatu dal, parasztének,
hangzik fel halkan.

Vagy az asszony ajkarol.)

Nem haboznék, de immar késd!
Eles és hideg a fény.

Fujd el mar, friss szél

a pokhendi torpék pallott leveggjét!

JAN (mint akit megbtivoltek vagy
letagloztak) Miért hajtod magad
mégis... Ha igy van?

IPHIGENIE (hitelen megtorik) Szent
igaz, mit értem el?!... (Jan valldra
hajtja fejét.) Még mindig nem tu-
dom, miért szerettelek. Hisz nem
adtam én neked tul sokat... csak
ezt a gyadva titkos szerelmet. Ne-

ked se kellett hiiségesnek lenned
hozzdm. (Atkarolja szerelmestar-
sat.) Az ember, ha tudja, hogy az
életének vége van, s csupa eleven
fajas mar... csak azt sajnalja, hogy
nem merte igazan €lni az életet...
Amikor a papaval tortént tragé-
dia dacdra meg tudtam bocsatani
neked, akkor kellett volna egyutt
maradnunk...
JAN (nyersen szakitja félbe) Hallgass!
KAR
Mint aki érzi, hogy a vihar megint
feltamad benne, sotéten.
Legszivesebben kihanyna a kaly-
habdl a tiizet,
s felgydjtana mindent, mig a lan-
gold ég rajuk nem szakad.
IPHIGENIE (félénken, kislanyosan)
Irtam neked egy levelet, nemrég...
Itt van, olvasd el maijd.

(Fojtogatja a kb6hogés s a sirds. Ki-
megy, magdra hagyva Jant.

Aki turelmetleniil beleolvas, akadoz-
va, madris.)

.Draga baratom, oly sok éven at
hallgattam minderrdl, s nemsoka-
ra orokre elnémulok. K6sz6ném,
hogy hagytad, hogy Kkibeszéljem
magam. Te okos vagy, minden-
ben tehetséges. Ertelmes vagy,
a lelked is nagy... Itt mindenki azt
hiszi, hogy te amolyan félig-vadal-
lat vagy. Milyen ostobdk, ha-hal...
Jan, ha arra gondolsz, miért nevet
ez a n6é most egyszerre, tudnod
kell, hogy én mar hetek 6ta min-
den aldott nap Fréjus-ben latlak
téged. Tudod, hol van az? Mar-
seille és Nice kozott, ott laktam
gyermekkoromban. Széval ott lat-
lak, ugyanabban a hazban, ha-
talmas, rézsaszin fala haz, és te
ugyanugy vagy Oltozve, mint a
nagypapa, neki is volt szakalla,
de mar tejesen 6sz. Es ugyan-
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olyan zavartalanul méltésagteljes
volt, mint te. Igy latlak én magam
el6tt. Gazdag, elegans urként — az
ilyesmi persze nem megy neked,
tudom, ne vagj mar ilyen képet.
Csak annyit mondok: ilyen lehettél
volna, mert te nem vagy paraszt,
Jan, se csavargo: vilag vandora...”

KADAR Jan hitte: meg tudja gyégyi-
tani kedvesét, merthogy korab-
ban gyomorfdjasra panaszkodott,
fel-feljajdulva éjszaka is. Marpedig
a gyomorfajast Jan igenis tudja
gyogyitani. Mindenféle névényeket
f6zott, olyanokat, melyek meg-
tisztitiak a testet, masok étvagyat
csinalnak, ismét masfajtak a vért
pezsditik meg.

NARD BAERT Haromféle teat fézott,

felvaltva kellett inni 6ket.
En bizom Janban. Ne is beszél-
jink az orvosokrdl, nem tudnak
azok semmit, amikor ilyen bajrél
van sz6. Az én testemhez egyet-
len ujjal sem fognak hozzaérnil...
Meghalni nem sietés, csak semmi
orvost.

IPHIGENIE A haldl kozelsége kioltja
a szenvedélyt. Mindez olyan egy-
szerd...

Mar-mar mosolyra késztet a Jan
irant érzett érzéki Sriiletem.

A hugaim szerint olyan komikus —
képtelenség (!) — hogy én, a hajda-
ni elékeld szépség, és Jan, a vad-
ember Osszeilld parnak mondjuk
magunkat! Szamomra azonban az
tinik képtelenségnek, hogy épp
most kell meghalnom, amikor
annyira boldog lehetek, hogy mel-
lettem van. S olyankor rovid ideig
nem is érzek fajdalmat.

PAP Egy hénap multan a fajdalmak
annyira felerésodtek, hogy a beteg
asszony nem szinlelhetett tovabb.
Az istentelen Jan Houtekiet szo-
moruan és csodalkozva bamult ra,

mert még most sem tudta elkép-
zelni, hogy létezhet olyan belsé
fajdalom, ami ennyire megkinozza
a halandé embert. Végil 6 tana-
csolta szerelmének, hogy probal-
jon meg imadkozni.

IPHIGENIE Késé nekem imédkozni,
kedvesem. S ugyan ki hallgatna
meg konyorgésemet?

JAN Magam se tudom. Csak a tehe-
tetlenség diktalta, hogy meggy6-
z6désem ellen tegyek valamit.

IPHIGENIE A magamfajtat kiillonben
is — feltéve ha Lucifer is csak Kita-
lalas — tobb bizalom fiizi a megve-
tett asztrolégiahoz, a csillagalla-
sok elméletéhez.

NARD BAERT Amikor Iphigénie vég-
leg agynak esett, minden éjjel
Briisszelbe hajtattam, de a f6tisz-
telend6 azzal utasitotta el kérése-
met, hogy nem all szandékaban
meglatogatni a szerencsétlen asz-
szonyt, mivel ott rostokol az agya-
nal Jan, az 6nkéntes betegapold.
(Bankddva.) Iphigénie-t viszont ez
cseppet sem aggasztja, mintha igy
volna rendjén.

JAN (a tehetetlenség kétségbeesett
hangjan) Halantéka mar behor-
padt, a szeme beesett, orra kihe-
gyesedett, atlatsz6 boére alatt mar
kirajzolédtak a halalfej kérvonalai,
de 6 tragikus vigyorral még min-
dig a szerelmérdl beszél.

IPHIGENIE Hajolj kozelebb egy ki-
csit. (Jan fiilébe sugja.) Az élet
nem valami kulénos dolog, de ha
valakit igazan szeretink, egész
lelkiinkkel, Jan, olyan nagyon sze-
retiink, hogy miutan elment, de
elétte kormot vagott, s az ember
foldon csuszva keresgél, hogy azt
a darabka kérmo6t megcsékolhas-
sa — akkor az élet csodalatos.

NARD BAERT Jan soha nem ejtette
ki a szdjan, hogy szeretlek, mindig
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csak egy mocskos, izzadt bika volt,

akit a ég angyalahoz engedtek...
JAN Testedhez rohanok hanyatt-

homlok...

Nehogy mar csak a rancok fogad-

janak homlokodon.

A melledtdl legalabb, mielétt fa-

kéregszarazza valna, el kéne biu-

csuznom!

(De nem mer szépséges madonndja
arnyékara nézni.)

IPHIGENIE (szemével int neki, hogy
lépjen kézelebb, s utoljara még
megfogja Jan kezét) Ha meggyo-
gyulok, gyalog megyek veled Fré-
jus-be, s te minden este Kifeszited
szerelmes satrunkat.

KAR
Végtelen béke koltozott Jan Hou-
tekiet lelkébe, mert Iphigénie a
karjaiban halt meg.

(Ut6jdték)

KAR
Vagy mégse?!

JAN (mennydérégue) En okitottalak
ki szemrebbenés nélkiil, folénnyel,
hogy egyszer minden mulatsag-
nak vége szakad!...

Csodalkozva kérdezted volt télem
(Iphigénie hangjat hallja vissza):
.Ezek szerint te semmit sem tudsz
a hitrdl?...”

Ostoban fiatal lehettem, mert
szembekacagtalak, amikor te ha-
lalos komolyan ram széltal, mar-
mar gondterhelten, hogy: ,Jan!

A HALALLAL NEM ER VEGET AZ
ELET.”

Nem?... Es mi jon akkor utdna?
(Iphigénie hangja) ,Utana az em-
ber lelke felszall...”

Talan a mennyorszagba (?) — foly-
tattam a gunyolédast, én, ki soha-
se hittem a feltamadasban.
(Iphigénie hangja) .,Vagy alaszall,
s a pokol tiizében fog égni. A tisz-
titéttizben pedig megyvaltatik, ha
levezekelte a bunét.”

Az istenfajat — folényeskedtem to-
véabb. — Es az allatok, azok is oda-
mennek?

(Iphigénie hangja) .Nem tudom,
van-e lelke az allatoknak, Jan.”
Miért ne lenne?

(Iphigénie hangja) ,Hisz nem tud-
nak se beszélni, se gondolkodni.”
Akkor te még nem lattal alla-
tot. Jobban tudnak azok beszélni,
mint te magad. Hogy tetszik a fe-
kete rigdm?

(Iphigénie hangja) ,JOl van, Jan.”
S elmentink megnézni a feke-
te rigoét... Ne hagyd soka egye-
diil, par nélkiil a madarat, mondta
volt nagyapam. Kiilbnben banatos
lesz.

(Sztinet, er6s6doé hattérzenével.)
Réqg elfelejtédott a tulvilagrol szolo
beszélgetés, évek Ota egyitt vol-
tunk mar, mikor egyszer csak a
szerelemtdl elgyengiilten sikoltot-
tad, emlékszel ra, ugye?
(Iphigénie elhalé hangon) ,Jan,
ezért orokké égni fogunk!...”

De legalabb egyiitt maradunk, fe-
leltem én vigasztaldan.




zepes Erika (1946): Klasszika-filold-

gus, irodalomtérténész, esszéista.
Legfébb terllete a magyar Koltészet és a
verstan, féként a ketté egyuttese: a vers-
tani formak a magyar koltészetben.

Az innen-létbdl sohasem elég” cimet a
KoItotdl kolcsdndztem, akinek ars poeticaja
és creddja is egyben: csatlakozik a vilaglira
azon aramlatahoz, amely a foldi életet tartja
a legnagyobb értéknek, szemben a transz-
cendens hitekkel, még akkor is, ha ez az
innen-lét fajdalmakkal, félelmekkel, az igaz-
sagtalansagok elleni klzdelmekkel terhes.
Laszloffynak ez az innen-lét kiemelten fon-
tos, hiszen a kdzelmultban tébbszdr volt
kozel ahhoz, hogy atkeruljon a nem-létbe,
amely szamara a semmit jelenti. Sokszor
valaszt tarsat a vilag- és magyar lira leg-
jobbjai kézul — mert hozzajuk méri magat
—, mint ezzel a cimmel azt a Vas Istvant,
aki a Megyek — Mégsem pérversben (iker-
gondolatok!) ezt vallja: , Eleget megtelitét /
Torkomig émelyitét / Ugy latszik mégsem
adtal / Elet...” A rokon gondolat Koltsjének
magaslataig emelkedik Laszloffy az ikerko-
tetekben.

4s216ffy Csaba (1939): Jézsef Attila-

dijas erdélyi magyar koltd iré, drama-
fr6, muforditd, esszéista. A legfrissebb
Naput-dijas, Rézel 6tven konyvének utol-
sé otddét szinte kivétel nélkul a Napkut
Riaddé gondozta.

A flamand irodalom klasszikusa, Wal-
schap egykor Nobel-dijra javasolt regénye
alapjan szUletett az Iphigénie szerelme,
idétlen idékben Flandriaban — vagyis a go-
rog dramai 6rokségtdl (KAR) maig —: orok-
érvényl erkolcsi konfliktusokra épul. (...)
Engem mindig zavart a megkezdett mun-
ka (persze a fejemben). Most kinlddtam Ki
a mufajhatarokat kikezdd Uj — oratérium?
dramolett? — szévegemet (Durer, Gau-
guin plusz sajat koponya-élettér, harom
idésikban). Ez is az elmulasrdl, a halalrdl
szdél valahol... De még inkabb idevag ez a
»flamand« drdma, amely épp azt Kutatja,
hogy milyen hihetetlentl a véletleneken
mulik egy hosszan tartdé s mégis érokké
rovid szenvedélyes kapcsolat...”

(Levélrészlet a szerzétdl)
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